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Présentation

ombien nombreuses sont les références au role des passagers du

Saint-Jehan, ce vaisseau qui transportait 4 son bord en 1636,
quelques-uns des pionniers et pionniéres de I’Acadie. F.-René Perron a
voulu en savoir plus long sur les origines de ce vaisseau de méme que le
Saint-Frangois qui transportait Jacob Bourgeois a Port-Royal en 1641.
Avec I'assistance d’un autre chercheur, Serge de Langeron, monsieur
Perron trace donc les grandes lignes de I’histoire de ces deux galions qui ont
été témoins des premiéres heures de I’ Acadie.

Auteure d’un ouvrage sur Charles de La Tour, madame M. A.
MacDonald du Musée du Nouveau-Brunswick a Saint-Jean, nous offre un
autre texte sur ce légendaire personnage acadien. A la lumiére de documents
découverts ces demniéres années par F.-René Perron, madame MacDonald
tente de faire ressortir les liens qui unissaient la famille La Tour 4 de grands
personnages qui ceuvraient dans les systémes judiciaire et administratif de
la France du XVII® siécle.

John Johnston, historien & Parcs Canada, travaille actuellement a la
nouvelle exposition du Lieu historique national du Canada a4 Grand-Pré.
Dans le cours de ses recherches, il s’est penché sur la question du serment
d’allégeance en Acadie sous le régime anglais. Monsieur Johnston nous
livre donc le fruit de ses recherches sur cette épineuse question qui se trouve
au centre du débat entourant la Déportation de 1755.

Dans la livraison des Cahiers de juin 2001 (volume 32, n° 2, p. 87-109),
Gaétan Mignault nous a présenté un article sur les origines acadiennes de
sa famille. Ayant découvert d’autres renseignements a ce sujet, monsieur
Mignault nous expose certaines corrections ou clarifications qui viennent
compléter sa recherche sur la famille Mignaux.

En demier lieu, madame la présidente, Léone Boudreau-Nelson, nous
fait part des derniéres nouvelles de la Société historique acadienne,
notamment la nouvelle série de conférences qui débute a I’automne 2002.

La rédaction
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Deux vaisseaux de légende : le Saint-Jehan et
le Saint-Frangois une saga extraordinaire

F. René PERRON
et Serge DE LANGERON

Dés qu’on aborde I’histoire de I’ Acadie, comme aussi son peuple-
ment, on est « embarqué » sur deux vaisseaux cités de tous
cotés. Qui ne connait ce Saint-Jehan de 1636, avec son réle des passagers,
et ce Saint-Frangois ou s’embarqua, en 1641, un chirurgien du nom de
Bourgeois?

Serge de Langeron, notre « coéquipier » a voulu en savoir davantage.
Il a découvert que ces deux vaisseaux avaient une histoire, parfois
dramatique, et qui mérite certes d’étre connue : ces batiments voués — si
I’on ose dire — a traverser I’Atlantique, se doivent de répondre a des
caractéristiques maritimes sérieuses, car leur destinée en dépend, comme
celle de leur équipage et de leurs passagers.

Avec Serge de Langeron, nous nous proposons de la décrire; elle est
surprenante!

CHARLES DE GONZAGUE, DUC DE NEVERS ET DE MANTOUE, LE DERNIER
PALEOLOGUE

Que vient faire en histoire d’ Acadie ce personnage jamais cité par les
historiens de notre premiére colonie?

Ce descendant des ducs de Mantoue et de la famille de Cléves, grand
ami du pére Joseph, I’Eminence grise chére 4 Richelieu, était hanté par un
« grand dessein » : celui de repousser les Turcs hors d’Europe, en une
nouvelle croisade associant les rois de I’Occident a I’empereur Habsbourg,
qui voyait camper les « infidéles » jusque sous les murs de Vienne.
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I1 fallait qu’un ordre prestigieux prenne en mains cette croisade, afin
d’armer des vaisseaux, de recruter des troupes, de forger des canons, et de
se couvrir ainsi d’une gloire immortelle, au bénéfice de la chrétienté enfin
unie. Le pape ne pourra qu’appuyer de tous ses veeux un tel projet, dont le
pere Joseph du Tremblay est déja tout enflammé.

Ainsi va naitre la « milice chrétienne » de Charles de Gonzague.

LA MILICE CHRETIENNE — LA PHALANGE DE L’ELITE

Le pére Joseph a pris son baton de pélerin. A Rome, il se dépense
auprés du pape, des nonces et ambassadeurs, bientdt enthousiastes. En
France, Richelieu a d’autres soucis, mais peu importe pour I’Eminence
grise, sa foi est immense en la nouvelle croisade.

A chacun son rdle : celui du duc de Nevers est un peu plus compliqué.
Il commence par rédiger un registre de I'Ordre de la milice chrétienne,
heureusement conservé'. Vingt et un articles en constituent le statut, le tout
premier donnant le but général : « Cet ordre a pour fondement les deux
préceptes de la loy divine, aymer Dieu de tout son cceur et de toute son Ame,
et son prochain comme soy-mesme ».

Ce prochain ne conceme évidemment pas les infidéles, mais « ceux qui
combattront dans cet ordre seront nommés les chevaliers de la milice
chrétienne, sous le titre de la bienheureuse Vierge Marie, toujours
Immaculée, et sous la régle de Saint-Frangois ».

Nous sommes en 1616. L’ordre re¢oit un réglement compliqué, avec un
grand maistre, des commandants de province, des prieurés, une académye,
avec obligation de caravanes sur les vaisseaux de I 'ordre. International par
définition, il est divisé en deux détroits, l'oriental et l'occidental, chacun
avec vingt-quatre prieurés coiffés de quatre grands prieurés.

Celui de France comprend les prieurés de Bourgogne, Champagne et
Brie, Picardie et Isle de France, Nivernais et Aquitaine, qu’il convient tout
d’abord de financer. Les volontaires affluent, y compris la régente Marie de
Médicis pour douze-cens mille livres, Monnoye de France. Les

1. Bibliothéque nationale (BN), Manuscrits 1054, nouvelles acquisitions.
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« adhérents » signeront un apport de mille écus pour la levée, armement et
embarquement des gens de guerre. Charles de Gonzague ne peut faire
moins que de s’inscrire pour trois cent mille livres?,

POURPARLERS ET STRATEGIE

Ou doit-on attaquer les forces turques? La Morée (le Péloponnése
actuel) parait tout indiquée. Louis XIII, qui se méfie encore de ces projets
guerriers, fait sonder les notables et les évéques de cette péninsule lointaine,
ainsi que ’empereur et le roi de Pologne. Le sieur de Chéteaurenault, avec
Pierre de Médicis, parcourt le pays, dans I’espoir d’un soulévement lorsque
la milice entrera en action.

Comme cela ne parait pas suffire, le roi de France veut s’assurer de
I’attitude espagnole, ayant eu vent d’une autre expédition militaire par le roi
catholique, grace a une confidence du duc d’Ossone, vice-roi d’Espagne a
Naples, au pilote Jacques Pierre, alors 4 son service.

L’empereur accepterait-il de laisser passer sur son territoire une armée
polonaise, partant d’Ulm sur le Danube pour rallier Vienne? Le roi de
Pologne, qui ambitionnait une lutte contre la Moscovie et la Suéde,
oublierait-il ces projets pour se consacrer uniquement a /a lutte contre ses
voisins les Turcs, au profit de la chrétienté?

De tous cotés, on recrute de nouveaux chevaliers : en Allemagne,
Pologne, Hongrie, Bohéme, Moldavie et Valachie. Une deuxiéme mission
commandée par Louis XIII, avec Olivier de Marconnet, se veut optimiste,
et I’ordre va pouvoir s’assurer des moyens nécessaires 4 sa croisade.

L’ORDRE A BESOIN DE VAISSEAUX — OU LES TROUVER RAPIDEMENT?

Si les hommes sont virtuellement préts, et les armées terrestres
équipées, le débarquement projeté en Morée demande des transports
maritimes, et ce ne sont pas les galéres du Levant qui peuvent se charger du
transport de troupes.

2. Son fils, 4gé de dix ans, se dit prét a « exposer ma vie trés volontiers, quand j’en
auray la permission », et la noblesse de France et de 1'étranger ne manque pas de s’inscrire
« a ce grand mouvement de Foi et d"Espérance ».
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Deux vaisseaux de légende : le Saint-Jehan et
le Saint-Francois une saga extraordinaire

En France, il est pratiquement impossible d’avoir rapidement les
vaisseaux indispensables, et les années de préparatifs sont vite passées. La
seule solution est de faire appel aux Hollandais de la ville d’Amsterdam et
de leur commander, pour septembre 1620 au plus tard, la construction de
cinq galions et d’une patache, 4 livrer dans un port frangais.

Le colit est fixé a 428.500 livres, a la charge de Charles de Gonzague,
qui sera « aidé » par le roi de France. Ce dernier a-t-il déja des arrieres-
pensées, guidé par Richelieu qui est revenu en grice aprés son exil en
Avignon?

Les délais seront presque respectés : en janvier 1621, le seigneur de
Coudray, grand-trésorier de la milice, part pour la Hollande prendre
livraison des vaisseaux, qui rallieront le Havre de Gréce et seront
incontinent baptisés : La Vierge de 350 tonneaux; le Saint-Louis de 400
tonneaux (selon La Ronciére); le Saint-Michel de 600 tonneaux (selon La
Ronciére); le Saint-Jehan de 250 tonneaux (300 selon La Ronciére); le
Saint-Frangois de 150 tonneaux (ou de 400, selon La Ronciére).

La patache sera baptisée « La Louise » (honneur au roi), et accom-
pagnera les cinq galions qui, tous, ont été construits en bois tendre, afin de
gagner sur le cofit, et sur... le temps de séchage du bois. Reste 4 les armer,
et 4 les approvisionner en munitions et en victuailles, et a trouver les 200
canons nécessaires. Ni la France, ni la Hollande ne peuvent les fournir, et
le duc fait appel a I’ Angleterre, qui refuse absolument.

On finira par les trouver, mais en passant par les ordres du roi de
France, et les dépenses s’accumulent, deviennent énormes, 1’équilibre
budgétaire aléatoire, et ¢’est Charles de Gonzague qui doit payer, car ¢’est
lui qui a signé les marchés. I1 lui faut trouver de I’argent, et ses notaires s’y
emploient, en emprunts le plus souvent,

L’EMPEREUR DOIT £TRE SECOURU

Charles de Gonzague se rend auprés de Louis XIII, a Tours, et lui
propose de faire entrer en Allemagne les troupes frangaises cantonnées a
Verdun. Le roi hésite encore, mais 1’empereur, par son ambassadeur,
demande officiellement 1’aide de la France. Le pére Joseph, de son c6té, est
d’avis d’employer la milice chrétienne, sous les ordres du grand-maitre (le
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duc de Nevers) pour secourir I’empereur discrétement « parce que le Roy
ne le doit faire ouvertement... », espérant ainsi I’appui de I’Espagne a sa
croisade.

Mais Louis XIII a d’autres soucis, notamment avec le cardinal de Guise,
et son gouvernement de Champagne, et surtout avec les huguenots de
La Rochelle, soulevés par les Rohan et Soubise. Le secours a I’'empereur
devra attendre des jours meilleurs. Pour le moment, il convient de trouver
des vaisseaux pour contrer les Rochelais. Que faire?

LA REQUISITION DE L’ESCADRE DE LA MILICE

L’Espagne, dont la flotte était alors importante, s’obstine 4 demeurer
hors de la milice, et I’on devra se passer de son concours. L’escadre de la
milice est préte, armée au havre, et n’attend plus que I’ordre du départ; on
la partagera en deux, et I’attaque se fera par la Méditerranée au premier
signal.

Louis XIII, avec son cardinal ministre, est en train de chercher « sa
solution » au déficit de sa propre marine. De réflexion en réflexion, tous
deux en arrivent & songer a cette belle escadre de la milice qui, somme
toute, peut attendre un peu avant d’appareiller pour la Morée.

De Saumur, le 21 mai 1621, le roi écrit au duc de Nevers, sur un ton
quelque peu comminatoire :

Mon cousin... désirant me servir des vaisseaux que vous avez au Havre
de Grdce pour les occasions ot vous pouvez juger que j'en ay besoin, et
pour cet effect les faire venir en la céte de Bretagne au Port-Louis ou &
Belle-Isle, je vous escris cette lettre et la vous envoie par ce gentilhomme
expres, afin que vous ordonniez & ceux & qui vous en avez commis la
charge et conduite, de les y mener et faire tout ce qui leur sera
commandé de ma part, avec la diligence que je désire et que mon service
requiert...’.

Le porteur du pli devait ensuite se rendre au Havre, avec les instructions
du duc, ordonnant a ses gens de livrer les vaisseaux aux officiers du roi.
Une véritable réquisition de son escadre! La croisade de la milice peut
attendre, au désespoir du pére Joseph; le duc s’incline avec une certaine

3. BN, Manuscrits F. Fr. 3184, folio 84.
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grandeur, et sa réponse au roi comprend la phrase suivante : « ... que tout
ce qui lui appartenait, et sa propre personne mesme, sont au roy, qui peut
en disposer comme il I'entend...’.

Louis XIII ne peut que remercier « de la bonne volonté que vous me
témoignez en ce qui est de vos vaisseaux, et je vous en sgais le gré que
mérite le service que vous me rendez, dont le principal honneur vous sera
deub ». Cette consolation sera vite suivie d’une nouvelle injonction au duc
de gagner sans délai son gouvernement de Champagne « en considération
de ce qui se passe aux frontiéres d’Allemagne ».

LA LUTTE CONTRE LES HUGUENOTS

Sur terre, Louis XIII a fort a faire pour reprendre aux Huguenots les
villes de Saumur, Saint-Jean-d’Angély, et surtout Montauban. Sur mer, sa
flotte, maintenant assistée de ’escadre de la milice, se bat contre les
Rochelais, et défend le passage de I’ile de Ré.

Commandée par Timoléon de Saint-Luc, seigneur d’Espinay, un
premier engagement lui fait perdre (tout au moins provisoirement, car ils
seront réparés), le Saint-Louis et le Saint-Frangois, avec des pertes
humaines sensibles. En « compensation », le duc de Guise, avec I’amiral de
la milice, de Rouillac, contraint en novembre le célébre Guiton 4 se rendre.

Cette victoire va-t-elle permettre de rendre les vaisseaux de la milice a
leur grand-maitre? Pas encore, car Louis XIII écrit au duc de Guise :
« Réservez vos galions et les vaisseaux de mon cousin le duc de Nevers,
auxquels vous ferez prendre Hévre... au Port-Louis, pour y demeurer
Jusqu'a ce qu'ils aient ordre de ma part... ». La croisade attendra encore,
mais Louis XIII n’a pas I’intention de la faire supprimer. Tout au contraire,
des lettres patentes reconnaissent officiellement la milice chrétienne, alors
méme que le nouveau pape Grégoire XV rédigeait un bref en la faveur de
cette milice, enfin reconnue par toute la chrétienté.

4. BN, Manuscrits F. Fr. 4727, folio 18, 9.
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UN NOUVEAU DEPART POUR L’ESCADRE DE LA MILICE

La restitution des vaisseaux est maintenant envisagée par Louis XIII,
qui mande a Timoléon de Saint-Luc « de faire remettre les vaisseaux de la
Milice au représentant du Duc, en méme temps que les vivres, poudres et
munitions déchargés au port de Brouage ».

Mais il faut aussi récupérer le Saint-Frangois et le Saint-Louis, qui
doivent étre réparés, et sont encore aux mains des Rochelais. Une dépéche
adressée aux maires et échevins leur ordonne « de remettre et délivrer les
vaisseaux Saint-Frangois et Saint-Louis entre les mains de M. le baron de
Sauzon, qui a la charge de les retirer ».

Mais les Rochelais, par la voix de Guiton, refusent de les rendre. Ancrés
devant I’ile de Ré, ils seront retenus plusieurs mois, alors que La Vierge, le
Saint-Michel et le Saint-Jehan, avec La Louise d’accompagnement, rentrent
au Port-Louis. Ils sont radoubés et vont recevoir les approvisionnements,
munitions et vivres que le duc de Nevers doit encore payer de ses deniers.

Cette nouvelle dépense I’inquiéte, car elle approche des 300.000 livres,
dont il espére étre remboursé par le roi pour 16.000 livres, correspondant a
la perte (provisoire) du Saint-Louis et du Saint-Frangois. Un nouveau
départ de I’escadre est envisagé pour la fin de 1623, ou le début de 1624.
Vers quelle base navale doit-elle se diriger?

On envisage, avec I’accord du pape, la base de Civita-Vecchia, mais
Grégoire XV, en juillet 1623, a rejoint ses ancétres. Charles de Gonzague
se décide a visiter son successeur, Urbain VII, afin de s’assurer de son appui
formel. L’Ordre regoit sa constitution, et son siége est fixé au palais de
Saint-Jean-de-Latran.

UN GALION SUPPLEMENTAIRE, MAIS DES MENACES DE GUERRE

Les finances de la milice sont toujours un sujet d’inquiétude, surtout
qu’un nouveau galion, le Lion d’Or est venu rejoindre les vaisseaux
rescapés. On le rebaptise Saint-Basile pour le mettre en harmonie avec ses
devanciers.

On projette méme un achat du Grand Saint-Louis, et I’on obtient enfin,
des Rochelais, la restitution du Saint-Louis et du Saint-Frangois, qui vont
aller rejoindre au Blavet les quatre autres vaisseaux. On radoube de tous
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cdtés pour étre enfin préts a rallier Civita-Vecchia, ou d’autres galions ont
€té promis par de grands personnages de la milice.

On n’attendait plus que le marquis de Rouillac, resté en apprentissage
de marin 3 Amsterdam.

Mais survenait alors I’affaire de la Valteline... Louis XIII et son
ministre commengaient & envisager une guerre contre ’Espagne, avec les
risques de combats sur mer, ou la flotte royale ne pouvait guére briller, vu
sa faiblesse.

Une fois encore, les maitres de la France vont réfléchir, et, une fois
encore, songer aux galions de la milice...

NOUVELLES PROPOSITIONS ROYALES

Alors que ’ordre d’appareiller semblait imminent, un messager de
Louis XIII se présente 4 Charleville; il est chargé de négocier avec le duc
une cession ou une location des vaisseaux, pour renforcer la flotte royale.

Le duc se met aux ordres du roi, « noblesse oblige ». Louis XIII, qui
avait un moment envisagé 1’achat de vaisseaux neufs, a reculé devant le
colit de construction, les délais d’exécution, et 1’agitation qui gagne &
nouveau les Rochelais, ol de Rohan-Soubise dispose de toute une escadre.

Il n’hésite que peu de temps. Les galions du duc de Nevers sont 13, qui
pourraient étre loués au tarif de 100.000 livres pour six mois. Un inter-
médiaire va entrer en scéne, un des affidés du duc, René de Menou de
Charnizay, qui fut le gouverneur de plusieurs de ses enfants, et devint son
secrétaire.

Richelieu le fait contacter, et lui fait comprendre que le roi a besoin
immédiatement des galions du duc, sous forme de prét. Mais René de
Menou, 4 la surprise du cardinal, propose un achat pur et simple,  raison
de 150.000 livres. Il se charge d’en aviser le duc, et lui conseille méme de
« ne pas perdre cette occasion, laquelle, peut-étre, ne se retrouvera
jamais... ».

Le duc est & cours de finances; on lui assure qu’aprés « que Sa Majesté
s’en sera servi, vous les pourrez reprendre... ». On négocie donc cet achat,
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mais Louis XIII ne veut pas attendre la conclusion, et I’amiral de Mantin,
sur son ordre, s’empare de trois vaisseaux.

Décidément, la croisade du duc est bien compromise!
BENJAMIN DE ROHAN-SOUBISE ENTRE EN ACTION

René de Menou était autorisé a signer le contrat d’achat des vaisseaux,
quand arriva une nouvelle pour le moins facheuse : la flotte des Rochelais,
sous Benjamin de Rohan-Soubise, huguenot passé au service de
I’ Angleterre, vint surprendre les vaisseaux de la milice au Port-Louis. Il n’y
rencontre aucune résistance et s’empare des six galions!

Il comptait prendre le large avec cette prise, dont les équipages avaient
bien entendu été remplacés par des matelots rochelais. Mais un autre
personnage avait ceuvré contre ce projet, le gouverneur de Bretagne, César
de Vendome. Il fait barrer la sortie du port et espére bloquer tous les vais-
seaux, ceux de Louis XIII comme ceux de Nevers.

De Rohan-Soubise, profitant de la nuit, risque tout de méme sa sortie.
Une bataille s’engage et le Saint-Michel « qui estoit le plus beau de
M. de Nevers fut coulé » avec son chargement. Quant a La Vierge, son
nouveau capitaine n’hésita pas a mettre le feu aux poudres; il s’agit d’un
certain chevalier, « capitaine de pavillon de I’amiral Guiton ».

I1 a affaire 4 un adversaire bien aguerri, car il s’agit du commandeur de
Malte Isaac de Razilly, et c’est dans ce combat que le futur gouverneur
d’Acadie perd un eil, en montant a I’abordage. (Vice-amiral de ’armée
navale du roi, commandée par le duc de Montmorency, il était sur le Saint-
Louis, et fut couvert de blessures dans cette action)s.

Trois des vaisseaux de Rohan-Soubise s’échouérent, dont son vaisseau-
amiral, I’Hilaret, mais le Saint-Frangois, endommagé de plusieurs coups
de canon, s’est rendu; il pourra étre réparé rapidement, aux dires d’un
armateur de Saint-Valéry.

5. Lettre du pére Gilles de Rasilly a F. René Perron du 11 novembre 1999, Certains
historiens parlent également de la présence de Claude de Launay-Razilly sur le Saint-Louis
(septembre-octobre 1625). C’est le cas de La Ronciére qui précise (p. 435 de son
« Histoire de 1a Marine ») qu’Isaac était général des six vaisseaux garde-cdtes bretons,
avec son frére Claude comme vice-amiral.
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LE RAVITAILLEMENT DE L’iLE DE RE

Les Rochelais ne désespérent pas pour autant et bloquent Toiras dans
I’ile de Ré, a cours de vivres et de munitions pour les défenseurs. Mais on
sait qu’une flottille royale réussit a forcer le blocus des huguenots. La
fortune des armes change de camp : aidé de plusieurs vaisseaux hollandais,
le duc de Montmorency brise la puissance navale des rebelles. De Rohan-
Soubise prend la fuite vers I’ Angleterre, et le gouverneur de Falmouth lui
donne asile « en abritant le Saint-Jean et la patache a Penryn ».

C’est & ce moment qu’il fera expulser de la cour d’Angleterre la
« suite » frangaise de la reine Henriette-Marie de France, sceur de Louis
XIIIL

Pour le moment, Claude de Launay-Razilly est fait prisonnier, avec
Beaulieu-Persac (octobre 1627). Tous deux ne seront libérés que par
Buckingham, lors de son départ de I’ile de Ré.

Mais ces divers combats, navals ou terrestres, nous ont appris que /es
deux fréres de Razilly connaissaient fort bien le Saint-Jehan et le Saint-
Frangois.

La paix revenue, les vaisseaux de la milice rescapés (ou réparés) vont-
ils revenir a Charles de Gonzague? Ce dernier va-t-il reprendre enfin son
projet de croisade?

LE PERE JOSEPH DU TREMBLAY ET LE DUC DE NEVERS ONT REVE...

La croisade n’aura jamais lieu, car en fait, les vaisseaux appartiennent
maintenant 4 Louis XIII, méme s’ils ne sont pas encore payés. De plus, le
duc estime « qu’il ne veut pas aller a Paris en abandonnant une frontiére ol
nos voisins se pourroient peut-estre bien faire sentir »®,

Bon ou mauvais prétexte? Quoi qu’il en soit, ¢c’est & nouveau son
secrétaire, René de Menou de Charnizay, qui va essayer de matérialiser la
vente en espéces trébuchantes. Il se rend aupres de Richelieu, peu pressé de
faire verser les 150.000 livres convenues.

6. BN, Manuscrits F, Fr. 4726, folio 19.
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Le pere Joseph, de son cdté, toujours enclin a réaliser son dessein de
croisade, part pour la ville éternelle, espérant avoir enfin une approbation
définitive de 1’Ordre de la milice chrétienne. Il est bien temps...

I1 en obtient de multiples audiences encourageantes, en échange de son
livre La Turciade dont il compte « animer les Princes chrétiens a la guerre
contre le Turc et au recouvrement de la Terre Saincte ».

Mais il est bien tard et les vaisseaux de la milice ne débarqueront jamais
de troupes en Morée.

A-T-IL EXISTE DEUX SAINT-JEHAN ET DEUX SAINT-FRANCOIS?

On peut, certes, se poser la question, ne serait-ce que par les différences
de tonnage données par les différents auteurs.

» Le Saint-Jehan est donné pour 250 tonneaux, a la fois par Emile
Baudson et Nicolas Denys, mais La Ronciére lui donne 300 tonneaux.

» Le Saint-Frangois aurait eu 150 tonneaux (Baudson) ou 400 tonneaux
(La Ronciére), ce qui fait une grande différence; Nicolas Denys le
donne pour 130 tonneaux seulement.

» La Vierge est créditée de 350 tonneaux (Baudson), et de 500 tonneaux
par Jacques Humbert; La Ronciére confirme les 350 tonneaux.

» La Louise est plus « stable », avec 150 tonneaux seulement par deux
7
auteurs’.

Le poids des canons entre-t-il en jeu pour déterminer le tonnage des
vaisseaux, armés « en guerre » ou non? Ce poids n’était pas négligeable, et
peut expliquer certaines différences, tout comme les sources des auteurs et
leurs dates.

Le raisonnement incite a n’admettre qu’une seule appellation, ce qui
était d’ailleurs la régle de la marine au 17° siécle. Si un batiment nouveau
reprenait le nom de baptéme d’un ancien vaisseau, il devenait ou « Le Petit

7. Jacques Humbert (Général de division) est I'auteur d’un article intitulé « Charles
de Nevers et la Milice Chrétienne (1598-1625) ». Il s’appuie sur divers manuscrits de la
Bibliothéque nationale et sur plusieurs auteurs, dont Baudson. Emile Baudson de son coté
rédigea un livre sur « Charles de Gonzague, Duc de Nevers » (Perrin - 1947). La Ronciére
est I’auteur d’un ouvrage monumental « Histoire de la Marine Frangaise » bien connu,
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N... » ou « Le Grand N... » (c’est le cas du Saint-Louis, avec le Grand
Saint-Louis).

En conclusion, la possibilité de deux Saint-Jehan et de deux Saint-
Frangois est totalement exclue.

VERS LA NOUVELLE-FRANCE ET L’ACADIE

Nous avons vu plus haut que nos deux galions étaient bien connus des
fréres de Razilly et il est pour le moins curieux que Claude de Launay-
Razilly soit cité, avec Nicolas Denys, pour les traversées de 1636 et de
1641, avec le Saint-Jehan et le Saint-Frangois.

De la a penser que Richelieu les avait « confiés » au vice-amiral, il n’y
a qu’un petit pas a franchir, et ce, d’autant plus que sa vaillance dans les
combats de I'ile de Ré et du Pertuis Breton méritait récompense.

D’autres héros de ces combats étaient dans le méme cas, comme
Timoléon d’Espinay de Saint-Luc, le commandeur Isaac de Razilly,
Du Halde « Bras de Fer », Campet de Saujon, avec les capitaines des
galions.

Dix années plus tard, Nicolas Denys rédigeait le role du Saint-Jehan
pour la traversée de 1636. Ce role, un des rares retrouvés en archives, a fait
d’énormes vagues du fait de cette unicité, mais il est fort probable que ce
n’était pas son premier voyage vers La Héve, ou Isaac de Razilly avait
fondé le premier établissement permanent d’ Acadie.

De méme, le rdle d’embarquement du Saint-Frangois de 1641 précise
que le galion effectuait a cette date sa troisiéme traversée. Retrouvé par J.M.
Germe aux Archives départementales de Tours, ce rble a autant
d’importance que celui du Saint-Jehan en 1636. Encore une fois, il fut
rédigé par Nicolas Denys, et armé par Claude de Launay-Razilly, et sans
aucun doute au nom de la compagnie Razilly-Coudonnier-Le Grand, ou
Richelieu avait sa place.

Cette compagnie avait vu le jour le 16 janvier 1635; Richelieu y entrait
alors « pour leur donner moyen de persister a I’entreprise qu’ils ont faite de
peupler les habitations de Port-Royal et de La Héve en la cbte d’ Acadie ».
(VoiIr notre « Suite n® 4 » p. 63, et son annexe n° 1.) Claude de Launay-
Razilly est alors chevalier, capitaine pour le Roy entretenu en la marine.
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Avec eux, qui trouve-t-on sur le contrat? D’une part Jean Le Grand
conseiller du roy en ses conseils d’état et privé, et président de la chambre
des comptes de Bourgogne, et d’autre part Me Louis Motin contréleur du
grenier a sel du Mont Saint-Vincent en Charolais. Tous deux dits sur I’acte
domiciliés « en lamaison de Maitre Salomon Ferran (sic), grand-maitre des
courriers de Bourgogne, rue des Petits-Champs, paroisse Saint-Eustache ».

Salomon Ferrand était lié aux d’Argouges et 4 un sieur Pierre
Desjardins, ce qui en faisait un allié de Guillaume Desjardins, agent de
Charles de La Tour, et époux de Catherine Ferrand. Hasard?

Cette famille Le Grand rejoint les Des Barres, Tisserand, Jacquot et...
Bourgeois. Elle rejoint également les Le Goux de La Berchére. Autre
hasard, ces Le Goux étaient liés indirectement, par les Amproux de
La Massaye, a Nicolas Denys!

Voici donc des €éléments qui confirment I’existence d’un seul Saint-
Jehan et d’un seul Saint-Frangois. Que vont-ils devenir?

LES DEUX GALIONS EN ACADIE, AVEC L4 VIERGE « RESSUSCITEE »

La Vierge, dont le capitaine huguenot n’avait pas hésité a « mettre le feu
aux poudres » plutdt que de le rendre 2 la flotte royale, avait « sauté » et
devait étre en bien piteux état. Cependant, il faut croire qu’elle put étre
réparée, si I’on en croit I’ouvrage du pére Clarence d’Entremont, Histoire
du Cap-Sable.

L’auteur cite ce vaisseau en page 494 du volume 2 (1657 4 I'ile
d’Orléans, avec le capitaine Marot); en pages 531 et 532 (avec d’ Aulnay et
Le Borgne a La Rochelle, au Cap-Sable et au fort Saint-Louis); en page 535
(retour d’ Aulnay); et en pages 570-576, 595 et 596.

Il cite également le Saint-Jehan (Saint-Jean) en page 512 du volume 2
(1633, avec les Ecossais de Port-Royal); en page 568 (1635, avec David
Lomeron); en page 595 (1640, avec Nicolas Denys et A. Camus); en page
626 (1633, avec d’Aulnay); en pages 648 et 649 (1636).

Dans le volume 3, page 1046, il parle encore du Saint-Jean en 1636,
avec Isaac Pesseley.

Quant au Saint-Frangois, le méme historien le cite en volume 2, pages
533 et 535 (1641 a La Rochelle, retour d’ Aulnay en Acadie); en page 553
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(1638, avec d’Aulnay, Marot et Marie Dauvergne, veuve du capitaine
Jamain).

Venons-en maintenant a Nicolas Denys lui-méme (reproduction de son
livre en fac-similé par le pére d’Entremont). Pour le Saint-Jean, on y
trouve :

» pages 27 et 28 : Le Saint-Jean armé par lui-méme « de 250 tonneaux »
(20juin 1636), faisant probablement suite a I’embarquement du 1 avril
avec ses 78 « passagers » a La Rochelle, a destination de La Héve.

» Citation du pére d’Entremont : « Le 24 mars 1640, Denys fit passer en
Acadie 25 hommes et 5 femmes sur le Saint-Jean qui s’en allait faire la
péche, le maitre étant A. Camus ».

Pour le Saint-Frangois pages 28 et 29 :

» Citation : « Le 27 mars 1641, il fait (Nicolas Denys) une déposition (a
La Rochelle) au sujet du Saint-Frangois en destination de I’ Acadie,
dont ’armateur était Claude de Razilly.

» Autre citation : « Recrutement d’ouvriers pour Miscou (mars 1643). La
plupart durent s’embarquer sur le Saint-Frangois de La Rochelle, de
130 tonneaux, a destination de Miscou et de Tadoussac » (Cheffault,
armateur).

Toutes ces références du pére d’Entremont mériteraient d’étre confir-
mées d’autre part, mais 1’on connait la propension de cet historien a bien
citer ses sources, en France, en Acadie, voire aux Etats-Unis (Massachusetts
notamment).

Nos deux galions ont donc effectué plusieurs traversées de I’ Atlantique
en dehors de celles de 1636 et de 1641. Ils ont dii aussi servir en Acadie
méme a d’Aulnay et Le Borgne, comme a Nicolas Denys et Claude de
Launay-Razilly.

CouP D’EIL SUR LES ROLES D’EMBARQUEMENT DE 1636 ET DE 1641

Nous nous devons pour conclure cette « saga » des deux galions, de
donner notre avis sur les deux r6les d’embarquement retrouvés.

Pour celui d’avril 1636 du Saint-Jehan, ou certains ont vu I’origine du
peuple acadien avec maints poitevins, nous ne voyons guére comme
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pionniers que les Trahan et Martin. Les « laboureurs d’Anjou » qui y
figurent n’ont pas fait souche en Acadie, pas plus que les divers engagés ou
matelots®,

Quant a celui de mars 1641 du Saint-Frangois, deux passagers
seulement doivent rester « par deld » en Acadie, un futur « commis » et...
Jacob Bourgeois le chirurgien soi-disant « recruté par d’ Aulnay » selon bien
des « historiens » qui n’ont pas di vérifier leurs sources de prés...

Jean-Marie Germe en a donné le texte, rédigé par Nicolas Denys, in-
extenso, y compris la désertion d’un soldat du nom de Poirier, peut-étre a
I’origine des Poirier acadiens. Une bien belle trouvaille...’.

EN CONCLUSION

Le sort final du Saint-Jehan et du Saint-Frangois est inconnu. Ont-ils
fini leur carriére, bien compliquée, en Acadie?

De leur naissance 8 Amsterdam jusqu’a leur mort a découvrir, les deux
galions ont vécu a la fois un réve, avec cette milice chrétienne quelque peu
bizarre et des péripéties plutot dramatiques, au Port-Louis comme a I’ile de
Ré.

Ils ont néanmoins contribué a la fondation et sans doute, au peuplement
de notre Acadie, mais dans quelle mesure et avec qui? Vouloir faire des
passagers du Saint-Jehan la base du peuple acadien, surtout si on se limite
a la traversée de 1636, est une erreur historique : c’est prendre une partie
pour le tout.

I ne nous reste plus qu’a plaindre Charles de Gonzague et le pére
Joseph du Tremblay, dont le réve s’est évanoui. Sic transit...

8. Y compris malheureusement notre ami Robert Sauvageau, qui fait un paralléle
entre le Saint-Jehan et le Mayflower. (Voir la p.14 de son livre « Acadie » dédié a...
Philippe Rossillon).

9. Voir Le Messager de I'Atlantique, n™ 13, 16 (avril 1991 et janvier 1992).

126



Qui étaient réellement les La Tour?
Un nouvel éclairage sur les premiers temps de

I’Acadie et ses promoteurs
M. A. MACDONALD

€ temps a autre, de nouveaux éléments d’information vitaux sur

Ihistoire des La Tour et les débuts de 1’ Acadie refont surface. Ils
découlent la plupart du temps de la recherche constante en cours dans
d’obscurs services d’archives régionaux en France, comme c’est le cas
aujourd’hui,

Dans un numéro récent de la publication parisienne Revue des amitiés
acadiennes (Amitiés), un éminent chercheur fait part de certaines décou-
vertes excitantes dans des registres paroissiaux du dix-septiéme siécle a
Nogent-le-Rotrou.

Aujourd’hui encore, Nogent est un endroit charmant et intéressant au
plan historique. Cette petite ville est le lieu de naissance de Frangoise-Marie
Jacquelin, I’épouse de Charles de Saint-Etienne, sieur de La Tour, comme
I’indique leur contrat de mariage'. Nogent se trouve a environ 150
kilometres au sud-ouest de Paris, bien enfoncé dans Iarriere-pays de la
vieille province frangaise du Perche, dans une région paisible et inaltérée de
la France, loin des hauts lieux du tourisme hexagonal.

Au dix-septieme siécle, Nogent était une ville relativement importante.
Les découvertes qui y ont été faites et annoncées dans I’article mentionné
plus haut, intitulé « De Charles de Bourbon a Charles de La Tour », par F.
René Perron, comprennent la date de baptéme de Frangoise-Marie, laquelle
indique qu’elle était beaucoup plus jeune qu’on ne [P’avait cru
précédemment. Fait plus important encore, ces archives nous racontent ce

1. Archives nationales (AN), minutier central, CXII, 8.
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qu’il est advenu du jeune fils qu’elle a laissé au fort La Tour au moment de
sa mort, soit trois semaines aprés qu’il soit tombé aux mains du gouverneur
rival de son époux, Charles de Menou, sieur d’ Aulnay, lors d’une attaque
de ce demier contre le fort’. Le sieur de La Tour était 2 ce moment parti
chercher des secours & Boston. Frangoise-Marie avait alors défendu
vaillamment le fort familial pendant trois jours.

Outre ces révélations, d’autres recherches récentes ont permis de mettre
ajour une série de liens croisés entre les familles La Tour et Jacquelin, ainsi
que des relations avec de hauts responsables et dignitaires de I’époque, dont
bon nombre ccuvraient dans les systémes judiciaire et administratif de la
France. Ces documents situent la famille La Tour dans un milieu de classe
moyenne supérieure et dans certains cas, dans la petite noblesse de
province. Ces études précises révélent également que les promoteurs et les
pionniers de 1’ Acadie formaient un petit monde trés circonscrit, dont les
acteurs étaient reliés les uns aux autres par des liens familiaux trés étroits,
de méme que par les postes occupés et les responsabilités assumées. Ce
groupe comptait des membres de la Compagnie des Cent-Associés ou
Compagnie de la Nouvelle-France et ces demiers se connaissaient tous
assez bien.

Ces liens expliquent beaucoup de choses. Ainsi, le soutien trés ferme
qu’aregu Charles de La Tour des Cent-Associés dans ses démélés avec son
rival Menou d’Aulnay prend un nouveau sens. Le grand dirigeant de la
compagnie, son intendant, était un certain Jean de Lauzon, relié & Charles
de La Tour par mariage. L’épouse de Jean de Lauzon était une dénommée
Marie Godard et Charles de La Tour comptait deux beaux-freéres Godard,
par I’entremise des secondes noces de son pére Claude, en 1615, a la veuve
d’unresponsable du Chatelet, Frangois Godard. Les jeunes Godard, Jacques
et Frangois 11, avaient servi comme officiers aux forts acadiens de La Tour.

C’est par ces liens familiaux que ’on peut maintenant élucider le
mystére entourant le sort du jeune gargon laissé au fort La Tour, au moment
ou il est tombé entre les mains de Charles de Menou, sieur d’ Aulnay. Selon
la déposition de prétres capucins en service aupres du sieur d’ Aulnay, soit
une des sources d’information sur la chute du fort de La Tour, ’enfant a été
renvoyé en France en compagnie de la dame de compagnie de sa mére, mais

2. MacDonald, Fortune & La Tour, p. 184-193.
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la question demeure, a qui a-t-il été confié en France?® Le récent article paru
dans la revue Les Amitiés et rédigé par René Perron et qui se fonde sur les
recherches de Jean-Marie Germe dans les archives de la paroisse de Nogent-
le-Rotrou, nous donne enfin quelques €léments de réponse. Le 26 décembre
1645, a I’église Notre-Dame, le curé a consigné le baptéme de Charles-
Frangois de Saint-Etienne, le gargon étant alors 4gé de deux ans, ce qui
indiquerait qu’il serait né en 1643. Le nom du parrain de I’enfant figurant
sur I’acte de baptéme est René Le Balleur, sieur des Perriérs, tandis que la
marraine est Frangoise Le Sueur, épouse d’un magistrat (bailli) du Perche.

Lasignature de Le Balleur apparait par ailleurs sur le contrat de mariage
de Frangoise-Marie Jacquelin et de Charles de Saint-Etienne de La Tour,
daté le 31 décembre 1639, au moment ou Le Balleur figure dans les effectifs
de la gamison de Soissons comme sergent-major (commandant). Comme
il était a prévoir, il allait devenir 1’époux de la sceur la plus dgée de
Frangoise, Gabrielle Jacquelin, dont le nom apparait aussi sur le contrat de
mariage. Le mariage a probablement eu lieu en 1646, car le baptéme de
leurs deux enfants est mentionné dans les archives de 1’église Notre-Dame
au cours des années suivantes. Donc, le jeune fils La Tour, qui a regu les
deux noms chrétiens de ses parents, aurait été élevé par sa tante et son
oncle. Sans doute une recherche plus poussée permettrait d’établir s’il s’est
rendu a I’age adulte et ce qu’il est advenu de lui 4 la fin de sa vie. Une
clause sibylline dans le contrat de mariage de Charles de La Tour de 1653
avec la veuve du sieur d’ Aulnay, Jeanne Motin, porte a croire que Charles-
Frangois était vivant a cette époque, mais nous reviendrons sur ce point.

Les archives de la paroisse Notre-Dame révélent également que la mére
de I’enfant a elle aussi été baptisée dans cette église le 18 juillet 1621. Son
parrain était un avocat, tandis que sa marraine était la conjointe d’un
médecin, vraisemblablement un collégue du pére de Frangoise, le docteur
en médecine Jacques Jacquelin, qui exergait 4 I’'Hostel Dieu de Nogent. Le
grand portail en pierres massives de 1’hopital est toujours debout, tout
comme de nombreux autres batiments de la ville remontant au dix-septiéme
siécle. Nous examinerons ultérieurement de plus prés la ville ol a vécu la
mere, et probablement son fils.

3. Bibliothéque nationale (BN), nouvelles acquisitions frangaises, 9281.
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Eglisc Notre-Dame en 1974 (Source : coll. M.A. MacDonald)

[l y a aussi la question de I’dge de Frangoise. D apres I’acte de baptéme
de 1621, il semblerait qu’elle n’avait que 18 ans et demi au moment ou elle
a contracté son mariage avec Charles de La Tour le 31 décembre 1639, et
pres de 19 ans lorsqu’elle le rejoint en Acadie, vers la fin du printemps
1640. D’aucuns pourraient croire qu’elle €tait un esprit aventureux pour
entreprendre une telle alliance. A cette époque, Charles de La Tour était
dans le mi-quarantaine, ayant a peu prés 46 ans. Selon les documents
¢tudies, Frangoise ¢tait de confession catholique et avait été ¢levee dans
cette religion, contrairement au plus connu des citoyens de Nogent, le duc
de Sully, principal ministre de Henri IV, dont la tombe richement décorée
se trouve derriére I’église Notre-Dame. Etant un huguenot, ¢’est-a-dire un
protestant, le duc de Sully ne pouvait étre enterré dans 1’église. Une
publication sur I’histoire de Nogent explique qu’au dix-septieme siecle,
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« une grande partic de la noblesse du Perche était passée au
protestantisme »°.

Il y a une vieille tradition voulant que les La Tour étaient des gens
conséquents et qui avaient été ruinés par les guerres de religion’. Le cas
échéant, cette observation pourrait expliquer beaucoup de choses sur cette
famille, comme le mariage du pére de Charles, Claude, qui était le fils du
magon Guyon Turgis, 8 Marie de Salazar, pourvue de trés bonnes relations.
Cette dame faisait partie de la méme famille que Jeanne de Salazar, la mere
de Jean de Biencourt de Poutrincourt, le futur baron de Saint-Juste, en
Champagne, en compagnie duquel Claude et son jeune fils Charles sont
arrivés au nouvel établissement de Port-Royal, en Acadie.

Les nombreux et fréquents changements de nom et ajouts de titres de
Claude ne laissent pas d’étonner, Nicolas, ou Claude Turgis; de Saint-
Etienne; de La Tour. Tous ces noms ont été recensés avec beaucoup de
précision par des chercheurs frangais dévoués, les citations apparaissant en
compagnie de noms de lieux et de fiefs d’ou ils sont tirés. En plus des noms
et titres mentionnés ci-dessus, il y a aussi ceux de Baigneux et Vouarce. Il
a éte particuliérement difficile d’établir ’origine réelle du nom de famille
« de Saint-Etienne », adopté par Claude Turgis, dés le 29 novembre 1611,
si I’on en croit le compte rendu de 1a vente d’un bien a Saint-Juste. Le titre
« de La Tour » est un nom de lieu commun et plus facile a retracer. Des
documents sur Claude, décrit comme le sieur de La Tour, établissent
Porigine du titre en Champagne, prés de Méry-sur-Seine, tandis que le
domaine de Baigneux, serait situé prés de Saint-Juste, toujours en
Champagne®. De toute évidence, la famille de La Tour semble avoir établi
dans la région des relations solides.

4. Siguret, Nogent-le-Rotrou, p. 41.

5. Tradition orale. Je n’ai pu retracer aucune preuve documentaire de cela.
Toutefois, un mémoire ultérieur établi par les descendants des familles La Tour-Motin a
la fin du dix-septiéme et au début du dix-huitiéme siécles fait état d’une demande de
réparations pour les pertes subies a I’occasion des attaques par le sieur d’ Aulnay, et visant
les créanciers de ce dernier. On y lit que leur ancétre, « notre ayeul Claude de Saint-
Etienne était de bonne naissance, un gennlhomme d’une naissance distinguée ». Collection
de manuscrits contenant lettres, mémoires et autres documents historiques, p. 351-359,

6. LeBlant, L ’Ascension Sociale ... Claude Turgis, p. 177, 181.
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Les toponymes ne sont pas la seule source de difficult¢ dans la
recherche de documents anciens. Il y a aussi le nombre restreint et la
répétition obligatoire des noms de baptéme et de famille de 1’époque. La
société était alors relativement homogéne et il était rare qu’on y trouva un
grand nombre de noms ou d’éléments a consonance exotique ou étrangére.
L’irrégularité dans la graphie des noms souléve d’autres difficultés dans le
travail visant a établir si des noms semblables renvoient 4 la méme
personne. Ainsi, le nom Godard peut s’épeler Godart, Gaudard ou Gaudart.
Par ailleurs, Rainville, le titre de I’un des beaux-fréres de Charles de La
Tour, donne lieu a4 de nombreuses variantes, comme Dairainville,
d’Erainville, Renville, Rinville, et méme Vimille. Ce dernier nom serait
sans doute une mauvaise lecture du R majuscule écrit a la fagon de
I’époque, puis rendue par une version agrandie de notre r minuscule, le trait
de droite remontant plus haut que le reste de la lettre, 4 droite. Le décodage
des écrits du dix-septi¢tme siécle n’est pas une mince tache, car la
transcription de nombreuses lettres différe de 1’écriture moderne. Ainsi, la
boucle de la lettre h, s’allongeait a I’époque vers le bas, et non vers le haut,
comme c’est la pratique aujourd’hui.

Les noms d’apparence semblable et une écriture difficile a lire
compliquent certes la recherche dans les vieilles archives frangaises; mais
I’état de conservation des documents peut poser un probléme. En vérité,
Nogent-le-Rotrou est une ville tout a fait comblée, car il s’agit de la seule
ville du département a avoir conservé ses archives de paroisse du dix-
septieme siécle; elle compte méme des documents remontant au siécle
précédent, bien qu’ils soient incomplets. Comme nous I’avons mentionné
plus haut, M. Germe a trouvé son information sur Frangoise-Marie
Jacquelin et son jeune fils dans les archives paroissiales de 1’église Notre-
Dame. Les renvois de I’article de Perron relatant ces découvertes font état
d’un microfilm au conseil général de la Sarthe, ce qui porte a croire que
certains de ces documents pourraient avoir été transcrits sur microfilm.

A I’époque, en 1974, au moment out ’auteur effectuait de la recherche
a Paris et a Nogent, les registres originaux des trois paroisses de la ville, soit
Saint-Hilaire, Saint-Laurent et Notre-Dame, étaient entreposés dans une
grande armoire a I’hétel de ville. Au moment ou le chef de bureau a sorti les
documents, il s’est exclamé : « Ho! Ho! On a mangé! » De fait, des souris
avaient rongé une partie de certaines pages. Méme si les souris avaient
causé dommages, le temps et les éléments avaient endommagé encore plus
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Extrait des registres de la paroisse Saint-Hilaire

les documents, car I’encre avait pris avec le temps une teinte brun péle, et
I’écriture était sur un papier décoloré qui s’approchait de la couleur de
I’encre. L humidité avait fait déborder 1’un sur I’autre de nombreux mots,
et I’écriture brouillonne des clercs de la paroisse accroissait les difficultés
du décodage.

Le registre de Saint-Laurent était le plus net et le mieux conservé. Le
papier était plus épais. L’écriture était certes excentrique, mais lisible.
Toutefois, certaines sections des pages s’étaient désagrégées ou avaient été
rongées. Dans le grand registre élancé de Notre-Dame, un grand nombre de
pages étaient elles aussi décolorées et endommagées; certains des mots a
peine lisibles étaient entassés 1’un sur I’autre et formaient un fouillis
incompréhensible. Malheureusement, aucun acte de baptéme de Notre-
Dame antérieur a 1610 n’a été trouvé.
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Bien qu’il y avait des index partiels pour le registre de Saint-Laurent
examinéen 1974, il n’y avait aucune indexation générale ou liste exhaustive
pour ces registres paroissiaux; ils ne comportaient aucun ordre de
classement. Malgré tout, la recherche d’un jour et demi effectuée alors et
compte tenu des moyens financiers dont je disposais, j’al pu trouver un
grand nombre d’entrées du nom de famille Jacquelin dans les actes de
mariage et de baptéme, de méme qu’un certain nombre de Jacques, Joseph,
Mathurin, Heleyne - et méme de Gabrielle et Frangoise. Qui plus est, le
nom de famille de la mére des deux sceurs Jacquelin, Lerminier, apparaissait
aussi & de nombreux endroits.

L’église de Notre-Dame date du treiziéme siécle et était déja ancienne
au temps des Jacquelin. Un de ses portails en pierre donne sur la rue
principale, la rue Gouverneur, et serait un exemple illustre d’un style
transitoire entre les périodes romaine et gothique. Pas trés loin de 1’église,
dans une rue latérale, la rue de Sully, se trouve I’entrée impressionnante du
vieil hdpital du dix-septiéme si¢cle, qui comprend encore ses grandes
colonnes de pierre et ses portes doubles sculptées, le tout étant surmonté par
le blason sculpté de I’établissement, avec ’inscription « Hostel Dieu ». Le
docteur Jacques Jacquelin franchissait sans doute pratiquement tous les
jours cette entrée. Aujourd’hui, I’hépital moderne se trouve a I’arriére, prés
de P’église.

Nogent posséde encore un grand nombre de ces grandes demeures
anciennes. La ville en compte un certain nombre qui sont bien entretenues,
du modele a tours, ornées de pignons et de gargouilles sculptées, des cours
intérieures et des entrées en pavés. D’autres demeures se trouvent aussi sur
larue Gouverneur et le temps y a fait son ceuvre. Le district de Notre-Dame
se trouvait dans la haute-ville, soit I’endroit comme il faut ou les notables
vivaient. Dans son article paru dans la revue Amitiés, Perron se demande si
Jacques Jacquelin aurait pu étre le médecin d’un grand personnage de la
lignée des Bourbon, auquel fait référence le titre de I’article (« De Charles
de Bourbon a Charles de La Tour »), lequel était par ailleurs prince de
Condé, comte de Soissons, cousin de Henri IV et également un des premiers
lieutenants généraux de la Nouvelle-France. Mais il ne s’agit 1a que de
spéculation. Les Jacquelin ont probablement vécu dans la haute-ville, pres
de I’église paroissiale de Notre-Dame, de I’hdpital et, si I’on tient compte
des noms qui apparaissent sur les actes de baptéme et de mariage, 2
proximité de la bonne clientéle du docteur Jacquelin.
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Fagade de I'hopital Hostel Dieu de Nogent-le-Rotrou
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Au-dela de la rue Gouverneur se trouve la rue des Marches, étroite et
trés abrupte et qui monte jusqu’au chiteau Saint-Jean, dominant toujours la
ville. Cette forteresse était la demeure des comtes du Perche et appartenait
autrefois a la famille des Bourbon-Condé, qui I’a vendue au duc de Sully en
1624; la forteresse était donc trés active a I’époque ou Frangoise vivait a
Nogent. Ce chateau imposant a une longue histoire, car certaines de ses
fondations reposent sur des ruines romaines et les travaux de construction
de sa grande enceinte carrée ont débuté en I’année 1005. Les hautes tours
du chateau ont subi de lourds dommages pendant les attaques anglaises au
cours de la guerre de Cent Ans et ont été restaurées au seiziéme siécle.

Aujourd’hui, I’enceinte et les tours dominent toujours la vieille ville de
Nogent-le-Rotrou du haut de la butte ainsi que sa rue principale, la rue
Gouverneur, qui menait a Paris. Le jour de [’ An 1640, les Jacquelin et René
Le Balleur ont conclu un contrat qui allait lier la destinée de Frangoise &
celle de Charles La Tour, pour une vie pour le moins mouvementée. Ce
chemin conduisait également au bureau-chef parisien de la célébre
compagnie dont La Tour était membre, soit la Compagnie des Cent-
Associés, dont les ramifications s’étendaient jusqu’aux pionniers de
I’ Acadie’.

Le document trés complet de 20 pages présenté par Fernand-René
Perron, a I’occasion d’un colloque d’octobre 1998 organisé par le Centre
d’études acadiennes de Moncton, traite de fagon approfondie et exhaustive
de ces relations familiales et sociales. A la fin de sa communication, Perron
dit avec modestie que ses vastes travaux découlent du travail de Michel
Turquois et de Robert LeBlant, et le poursuivent, ces travaux ayant donné
lieu & quatre livres et a 46 articles. Parmi les grands personnages dont traite
Perron et avec lesquels il établit des liens, il y a Nicolas Fouquet, Charles
de La Tour, Pierre du Gua de Monts, Nicolas Denys et Jean de Lauzon. A
titre d’exemple, Denys avait un lien de parenté avec une famille Le Gendre,
dont de nombreux membres ont occupé des postes importants, et il en va de
méme des Godard. Perron aborde par ailleurs une série de liens unissant les
familles Bourgeois, Doucet, Chouart des Groseilliers, Guedon, Turgis,

7. MacDonald, Fortune & La Tour, p. 39.
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Biencourt, et de nombreuses autres, tous ces liens étant certes intéressants,
mais fort complexes®.

Pour revenir a ’examen de la famille Turgis et & ’histoire de la
« véritable famille La Tour », Michel Turquois en traite dans un article paru
en 1985 dans la revue Amitiés. L’article aborde en profondeur la question
du pére de Claude La Tour, le magon Guyon Turgis, de son épouse et de ses
enfants, et de la deuxiéme épouse de Claude, Marie Guesdon (aussi écrit
Guedon, Gaedon), la veuve de Frangois Godard (Gaudart, etc.) et de ses
deux fils Jacques et Frangois II, ainsi que des descendants de ce dernier en
France. Turquois note que le premier conjoint de Marie Guesdon était un
sieur de Saint-Etienne, et se demande si Claude n’aurait pas repris le nom
a son compte. Toutefois, comme nous I’avons vu plus haut, Claude utilisait
déja le nom Saint-Etienne plusieurs années avant ce mariage.

L’auteur poursuit son article et se demande pourquoi Claude se fait
nommer « Nicolas » Turgis dans la recension des biens de son pére de 1609,
ainsi que dans une action en justice pour détournement de fonds qui aurait
été intentée par sa fille Louise Turgis en 1626, tandis qu’en d’autres temps,
il se faisait appeler « Claude ». Turquois laisse entendre que le changement
de nom de Claude s’expliquerait par un changement de peau et d’identité’,

L’article plus récent de Perron publié dans la revue Amitiés (« De
Charles de Bourbon... a Charles de La Tour ») fait état d’autres liens de la
famille La Tour, explorés dans la recherche effectuée par Jean-Marie
Germe. En plus des autres passages de 1’article mentionnés plus haut,
I’article de Perron donne d’autres précisions sur René Le Balleur, ses
antécédents familiaux, ses liens avec la famille Jacquelin, et sa nomination
aune charge militaire & Soissons — un territoire qui était assujetti au pouvoir
des Bourbon de Nogent, car René Le Balleur était comte de Soissons.
L’auteur explore également les liens possibles avec de nombreuses autres
familles et personnes ayant un rapport avec 1’ Acadie, y compris 1’agent de
Charles La Tour, Guillaume Desjardins, et certains correspondants de
Nicolas Denys, pionnier et historien de 1’Acadie.

8. Perron, Environnement familial..., passim,

9. Turquois, « Charles de La Tour », Amitiés, n° 32, p. 11, 13,

10. Perron, « De Charles de Bourbon... 3 Charles de La Tour », Amitiés, n° 94,
p. 10-14,
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Perron donne tres peu de précisions sur le contrat de mariage Jacquelin -
La Tour de 1639 dont s’est occupé Desjardins. L’auteur de cet article
discute de ce contrat et le reproduit irn extenso dans I’annexe A de son
ouvrage Fortune & La Tour, The Civil War in Acadia. Elle y décrit égale-
ment comme « totalement fantaisiste » le pseudo-portrait d’une Frangoise
Jacquelin ornée d’un casque, qui serait morte peu longtemps aprés la chute
du fort La Tour en 1645. Dans I’annexe B de I’ouvrage, I’auteur examine
la provenance intéressante de ce portrait, indiquant que cela correspond au
type de portrait  la mode pendant la Fronde et immédiatement aprés (1648-
1652 et entre 1653 et 1659), a laquelle un certain nombre de femmes de la
noblesse frangaise ont pris part. Ces événements sont survenus longtemps
apres le décés de Frangoise Jacquelin en 1645. Pour ne citer que deux
exemples de portraits apparentés de femmes en robes fantaisistes, comme
celle de Bellona, déesse de la guerre, il est question d’Angélique de
Méloizes, de Madame de Peau, une amante de I’intendant Bigot de la
Nouvelle-France; de méme, un de ces portraits orne la page frontispice de
I’ouvrage de fiction de Maurice Souliés, intitulé La Grande Aventure — Le
Roman d'une Parisienne au Canada (1640-1650), publié a Paris en 1927.

Revenons maintenant sur la documentation relatant ce qu’il est advenu
du jeune fils des La Tour (aprés son renvoi auprés de parents 4 Nogent,
suite a la chute du fort) et laissant entendre qu’il aurait survécu au moins
jusqu’en 1653. Cette indication prov1ent d’une clause du contrat de mariage
entre Charles de Saint-Etienne, sieur de La Tour et Jeanne Motin, veuve du
rival du sieur de La Tour, Charles de Menou, sieur d’ Aulnay. Le contrat
date du 24 février 1653 et a été signé a Port-Royal, en Acadie. On y déclare
que la finalité et le but principal du mariage était « la paix et la tranquillité
du pays, la concorde et I’'union des deux familles »!'.

Le document traite en premier lieu des questions comme les dettes de
feu I’époux de la dame, qui ne deviennent aucunement la responsabilité de
Charles La Tour, du don de 1’époux a Jeanne Motin d’une somme de 30 000
livres tournois, du fort et de I’habitation de la riviére Saint-Jean. Il y a
ensuite la clause suivante : « En ce qui concerne les messieurs, a savoir les
enfants mineurs du premier lit du seigneur de La Tour, le seigneur laissera

11. Murdoch, wraduction anglaise du contrat de mariage Motin - La Tour,
reproduite dans I'ouvrage History of Nova Scotia or Acadie, vol. 1, p. 120-123. Le renvoi
a Couillard-Després figure dans I’ouvrage sur Charles de Saint-Etienne, p. 408-415.

138



Qui étaient réellement les La Tour?

4 ces derniers et pour leur subsistance le Cap Sable et toutes les commodités
y afférentes, ainsi que la totalité des biens généraux ou particuliers
susceptibles de leur échoir ou de leur appartenir par succession en vieille
France ».

D’autres clauses du contrat traitent de considérations visant la future
épouse advenant le décés du sieur de La Tour avant le sien, de I’entretien
et des moyens de subsistance a accorder aux enfants mineurs de son premier
lit et du premier lit du sieur de La Tour. Il y a enfin une demiére clause
indiquant que tous les enfants issus de ce futur mariage se répartiront
équitablement les biens de la famille entre les enfants du premier lit de
La Tour, selon la loi coutumiére de Paris. Le contrat de mariage porte la
signature de Charles de Saint-Etienne et de Jeanne Motin; y figurent
également celles de Léonard de Chartres, vice-préfet et gardien de la
mission; du frére Jean Desnouse, St. Frangois-Marie; de J. Jacquelin,
prévost de St-Martin, et de « La Verdure et Bourgeois, témoins ». René
Perron traite de certains liens avec la famille Bourgeois dans sa
communication de Moncton de 1998.

Le contrat de mariage Motin - La Tour est reproduit en anglais dans le
premier volume de I’ouvrage de Beamish Murdoch, paru en 1865 et intitulé
A History of Nova Scotia or Acadie. Murdoch remarque qu’une copie du
contrat a été publiée en frangais « dans le troisiéme volume des transactions
de la Société littéraire de Québec, dans le cadre d’'un document commu-
niqué par le sieur A.W. Cochran, en date du 7 décembre 1831. A ’origine,
M. Cochran a déclaré étre en possession de documents de Benoni
d’Entremont, de Pubnico, en Nouvelle-Ecosse, envoyés au Canada pour y
étre déchiffrés et traduits ». M. Cochran était fils de révérend et « est né a
Windsor, en Nouvelle-Ecosse, mais s’est ensuite établi au Canada ». Il va
sans dire que les d’Entremont dont il est question sont les descendants du
mariage dont le contrat est ici discuté. Un grand nombre des clauses du
contrat de mariage Motin - La Tour sont également abordées par Azarie
Couillard-Després, dans son ouvrage sur Charles de Saint-Etienne de
La Tour. Il cite comme source le document « en faveur de M. Léandre
d’Entremont ».

Par ailleurs, il y a plusieurs questions soulevées par la mystérieuse
mention des « messieurs les enfants mineurs issus d’un premier lit dudit
seigneur ». L enfant de deux ans Charles-Frangois de Saint-Etienne baptisé
a Nogent le 26 décembre 1645 avait-il un frére plus 4gé? Le cas échéant,
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qu’en est-il advenu? Ou serait-ce que cette clause ne renvoie qu’aux
descendants males d’une union précédente de La Tour avec une épouse
Micmac; on sait que cette union a produit trois filles'2. Il ne s’agissait pas
la d’un mariage officiel, car il n’y avait a I’époque aucun prétre en Acadie.
Lorsque les Récollets sont revenus dans la région en 1630, ils ont consacré
I’union. Toutefois, les descendants de La Tour considéraient manifestement
Frangoise-Marie Jacquelin comme sa premiére épouse. Dans le mémoire
cité ci-dessus, les auteurs relatent en ces termes 1’attaque du fort La Tour
par Menou d’Aulnay : « Madame de la Tour, sa premiére femme, le
défendit avec un courage héroique. Aprés avoir repoussé plusieurs assauts
a la téte de ses troupes, elle a été trahie par un Suisse puis n’a eu d’autre
choix que de capituler ». Les descendants ajoutent que le sieur de La Tour
avait investi d’énormes sommes dans le fort de la riviére Saint-Jean, qu’on
lui a volées par cette attaque pour le moins perfide".

Pour I’heure, nous ne savons pas vraiment comment interpréter cette
clause intrigante sur les « messieurs les enfants mineurs issus du premier lit
de La Tour ». De méme, nous ne savons pas si le petit gar¢on né au fort
La Tour en 1643 a survécu, s’est marié et a eu des descendants. On ne peut
qu’espérer que René Perron et Jean-Marie Germe poursuivront leurs
recherches dans les archives régionales de la France et produiront d’autres
nouvelles palpitantes sur les gens et les débuts de I’ Acadie.
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D’autres serments de loyauté en Acadie
A.J.B. Johnston traduit par Sylvain FILION

es autorités britanniques ont souvent demandé aux habitants acadiens
Lde la Nouvelle-Ecosse de préter un serment de loyauté et on semble
parfois laisser entendre que ces demandes répétées — qui ont commencé en
1713 et se sont poursuivies jusqu’a I’été fatidique de 1755 — étaient quelque
peu inhabituelles. Une telle interprétation n’est pas exacte. Les attestations
de loyauté n’¢étaient ni rares ni inattendues a I’époque coloniale. Dés le 18°
siecle, il existe déja une longue tradition selon laquelle les monarques
européens (et les gens qui administrent des territoires en leur nom) exigent
de leurs sujets, surtout les peuples nouvellement conquis, qu’ils proclament
leur loyauté'. C’est 13 une coutume dont les origines remontent
probablement aux vassaux et aux serments qu’ils devaient préter a leurs
seigneurs a I’époque féodale. En anglais, les origines du mot « oath »
remontent méme plus loin que le 12° siecle. En frangais, les origines du mot
« serment » sont religieuses mais le mot prend d’autres significations dans
le contexte politique dés le 15° siécle.

La tradition européenne de forcer les sujets a déclarer leur allégeance
est passée comme telle de I’Europe au Nouveau Monde. Notre but ici est de
faire la lumiére sur ce contexte plus large pour ainsi mieux comprendre les
tentatives bien connues des autorités britanniques qui ont voulu, de 1713 &
1755, obtenir des Acadiens une déclaration sans équivoque de leur
allégeance. Les exemples présentés ici n’illustrent probablement pas toutes
les situations ol des serments ont été exigés au Canada atlantique, mais il
y en a suffisamment pour montrer a quel point de tels instruments étaient
courants a I’époque coloniale. Comme nous le montrerons clairement,

l. Yves Durand, « L’Acadie et les phénoménes de solidarité et de fidélité au XVIII®
siecle », Erudes canadiennes, 13 (1982), p. 81.
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toutes les grandes puissances colonisatrices — la Grande-Bretagne, la
Nouvelle-Angleterre et la France — ont en somme utilisé la méme approche.

Avant d’entreprendre notre examen chronologique de différents cas, il
faut brosser un tableau de I’attitude générale ou de I’opinion en Europe
quant a la question de I’allégeance. Pour dire les choses séchement, les
monarques et leurs administrateurs se préoccupent plus ou moins
continuellement du manque de loyauté possible chez leurs sujets. Les
territoires qu’ils gouvernent ne sont pas des Etats-nations et les sentiments
nationalistes populaires ne sont pas encore totalement développés.
L’adhésion & une religion est en général I’attachement le plus fort que
ressentent les individus et les groupes. Il se trouve, dans la plupart des pays
d’Europe, y compris en France, des régions et des provinces distinctes ayant
chacune une identité propre et parfois méme leur propre langue. Une telle
complexité dans la composition d’un royaume signifie parfois que le
principal point que les sujets ont en commun est le monarque envers qui ils
doivent tous préter serment d’allégeance.

Dans un contexte aussi instable, il est naturel que les monarques et leurs
administrations veuillent s’assurer la loyauté de leurs sujets. Dans le cas de
I’ Angleterre, les événements qui surviennent a partir du milieu du 17° siécle
illustrent bien que la loyauté d’une personne ne peut pas étre tenue pour
acquise. Il y a d’abord les bouleversements de la guerre civile et la période
d’entre deux régnes (1649-1660), il y a ensuite I’évincement parlementaire
d’un monarque catholique romain en 1689 et I’invitation d’un dirigeant
protestant a occuper le tréne. La question de I’allégeance demeure
incertaine pendant plusieurs générations, une succession d’administrations
britanniques se préoccupant d’aspirants provenant de la maison des Stuart,
de partisans francais et de sympathisants Jacobites, catholiques romains. Le
soulévement armé mené par Charles Edouard (« Bonnie Prince Charlie »)
en 1745-1746 révele qu’une grande partie de la population de la Grande-
Bretagne regroupe des sujets qui, en effet, ne sont pas de loyaux sujets.

C’est a partir de ce contexte en Angleterre que I’ utilisation officielle des
serments en vient a prendre de plus en plus d’importance au 18° siécle.
Comme nous le savons trés bien, les inquiétudes liées a la situation
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intérieure britannique se répercuteront en Nouvelle-Ecosse chaque fois que
I’on discutera de la loyauté incertaine des Acadiens’.

Sur le continent européen, la situation ressemble & ce qui se passe en
Angleterre sans toutefois &tre identique. Tous les régimes européens tentent
d’encourager I’attachement a 1’endroit du monarque le plus récent et, de
maniere tout aussi importante, a I’endroit des valeurs hiérarchiques que
représente le systéme monarchique. Dans le cas particulier de la France,
puissance dominante de I’époque, Louis XIV et Louis XV se donnent beau-
coup de mal pour organiser des cérémonies publiques élaborées afin de
célébrer les anniversaires du roi, les victoires militaires, le rétablissement
aprés une maladie et d’autres occasions du genre. L’Eglise de France joue
un important réle de soutien afin d’encourager les sentiments souhaités. Le
but premier de tous ces déploiements est de favoriser la loyauté (ou du
moins I’acceptation)’. Dans une certaine mesure, les inquiétudes des rois de
France sont identiques a celles des monarques de Hanovre installés sur le
tréne anglais. Tandis que les rois protestants s’inquiétent des catholiques
romains, les Bourbons, pour leur part, voient les protestants comme leur
plus grande menace sur le plan intérieur. La peur de soulévements séditieux
et, en bout de ligne, d’une guerre civile, est a I’origine de la révocation de
I’édit de Nantes en 1685, ce qui suscite alors un exode massif des
huguenots.

Bien siir, il n’y a pas que les rois qui soient préoccupés par la question
de la loyauté. Elle est source d’inquiétude pour tous les maitres qui ont des
servants, les employeurs qui ont des employés, et les officiers militaires
qui ont la charge de simples soldats. Dans toutes les armées et marines
d’Europe, il n’y a pas plus grave probléme que celui de la désertion. On
estime que prés du quart des soldats ont déserté lors de la guerre de la
Succession d’ Autriche, ce qui signifie que 150 000 sur 600 000 hommes ont

2. Onaborde les courants d’opinion changeants en Grande-Bretagne, dans la mesure
ol ils se rapportent & la question acadienne, dans 'ouvrage de Geoffrey Plank, 4An
Unsettled Conquest. The British Campaign Against the Peoples of Acadia (Philadelphia :
University of Pennsylvania Press, 2000).

3. Michele Fogel, Les cérémonies de l'information dans la France du XVI° au XVIIF
siécle (Paris, Fayard, 1989); Arlette Farge, Fragile Lives. Violence, Power and Solidarity
in Eighteenth-Century Paris (Cambridge, Mass., Harvard University Press, 1993); Stephen
Robert Rombouts, « The Celebration of Public Events in Eighteenth-Century France »,
thése de doctorat, Vanderbilt University, 1986.
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abandonné les armées au sein desquelles ils devaient servir’. En Amérique
du Nord, que ce soit avec les troupes frangaises ou avec les troupes britan-
niques, la ou il y a une gamison il y a des histoires que 1’on raconte au sujet
d’hommes qui disparaissent dans les bois.

En examinant la situation au Canada atlantique, nous remarquons que
neuf des soldats du gouverneur de Subercase désertent lorsque John March
attaque Port-Royal en juin 1707. Le gouverneur frangais décide alors de
garder le reste de la garnison a I’intérieur des fortifications de peur que les
soldats ne reviennent pas. Selon Subercase : « comme il se mefiot de cette
garnison il a esté obligé de la tenir dans le corps de la place et de se servir
des habitans pour les attaques du dehors. Il a este obligé aussy de mettre un
grand nombre d’Enfans dans les compagnies pour avoir des factionnaires. »
Au retour des miliciens de la Nouvelle-Angleterre en aoiit, Subercase met
aux fers les déserteurs potentiels pour que cela serve d’exemple aux autres
soldats®. Trois ans plus tard, 4 1’époque de 1’attaque de Port-Royal par
Francis Nicholson en 1710, I’assiégeant de la Nouvelle-Angleterre note en
passant, dans son journal, que quatre de ses hommes ont déserté pour
joindre les rangs des Frangais et que dix Frangais ont fait I’inverse®. Il y a
tellement de déserteurs dans la région de Chignectou dans les années 1750
que les Britanniques et les Frangais en viennent 4 une entente, appelée un
cartel, pour qu’ils puissent ainsi échanger les déserteurs qui viennent 4 eux.
Apres la désertion de six hommes un jour de juillet 1751, un des officiers
francais dans la région de Chignectou fait remarquer, sans trop se
formaliser, qu’il est surpris « qu'il n'en deserte pas plus souvent ». Un autre
officier frangais décrit la désertion comme « un mal incurable »’

4. La question de la désertion est explorée plus en détail dans A. J. B. Johnston,
Control and Order at French Colonial Louisbourg, 1713-1758 (East Lansing: Michigan
State University Press, 2001), p. 201-205.

5. Archives Nationales (France), Col., C11D, vol. 6, fol. 21-22, Subercase, 26 juin
1707; AN, Col,, B, vol. 29, fol. 484-496v, 6 juin 1708.

6. « Journal of Colonel Nicholson at the Capture of Annapolis, 1710 », dans Report
and Collections of the Nova Scotia Historical Society, p. 66.

7. Saint-Ours de Chaillon a Desherbiers, 30 juillet 1751, et De la Houssaye a
Surlaville, 9 octobre 1752; dans Gaston du Boscq de Beaumont, ed., Les derniers jours de
I'Acadie (1748-1758) Correspondances et mémoires. (Genéve : Slatkine, 1975), p. 22 et
59.
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La grande proportion de soldats « étrangers » que ’on retrouve dans les
armées européennes est peut-étre un des facteurs qui contribuent au taux
élevé de désertion dans ces armées. Du cdté de la France seulement, il est
traditionnel que des soldats étrangers combattent au nom des monarques
frangais, et cette tradition remonte a 1480. Les Suisses représentent
normalement le plus important contingent, suivis de prés par des soldats de
langue allemande puis, dans une proportion moins grande, par des Irlandais,
des Ecossais, des Italiens et des soldats d’autres groupes linguistiques.
Durant la guerre de Sept Ans, on compte environ 48 000 étrangers qui
combattent dans les différents régiments de Louis XV. Ce nombre englobe
16 régiments de soldats allemands®,

L’argument principal a retenir de la discussion ci-haut concernant la
loyauté et la désertion est qu’au début de I’ére moderne, les monarques et
leurs administrateurs ne supposent pas que leurs sujets sont profondément
attachés a leur cause. L’Etat-nation et les sentiments que nous attachons a
ce concept ne sont pas encore apparus. En revanche, I’appartenance
religieuse est profondément enracinée et on la pergoit comme telle. Etant
donné Pincertitude et le scepticisme quant aux allégeances des gens, les
gouvernements décident de recourir aux attestations formelles de loyauté.
Préter serment a une connotation religieuse et ¢’est donc un geste que 1’on
ne pose pas a la l1égére. Yves Durand explique : « Le serment n’est donc pas
un simple contrat aisément révocable, ¢’est un engagement devant Dieu qui
implique I’&tre de I’individu tout entier’. »

Passons maintenant a I’ Acadie, un siécle entier avant les événements de
1755. En novembre 1654, une expédition venue de Boston attaque par
surprise des colons frangais le long de la cote sud de I’ Acadie. La premiére
descente survient a Mirliguech [Lunenburg], puis les attaquants avancent
le long de la cote. Les miliciens de la Nouvelle-Angleterre obligent tous les
habitants frangais qu’ils rencontrent a signer un « registre » qui porte sur la
question de la loyauté. Le document décrivant I’incident dit clairement que
la promesse soutirée signifie que les signataires ne prendront pas les armes
contre les Anglais. C’est une déclaration qui pouvait devenir une question
de vie ou de mort. A preuve : « ils signassent un registre qu’ils ne

8. Concernant les soldats étrangers qui ont servi en France, voir René Chartrand,
Louis XV's Army (3), Foreign Infantry (London: Osprey, 1997), p. 3.
9. Durand, « L’Acadie et les phénomeénes de solidarité et de fidélité », p. 83.
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porteroient plus les armes aud' pais contre la nation angloise et au cas qu’ils
y contrevintrent qu’ils ce desclaroient eux mesme digne de mort. » Les
attaquants exigent de plus que tous les pécheurs frangais versent un dixiéme
de leurs prises aux miliciens de la Nouvelle-Angleterre. Enfin, en ce qui
concerne les 70 a 80 familles d’ Acadiens que I’on disait compter 400 a 500
enfants, les miliciens de 1a Nouvelle-Angleterre « ont desclaré depuis quatre
mois qu’ils eussent a ce disposer de repasser en france I’annee prochaine ce
quy ne leur est pas peu sensible d’estre obligé d’habandonner leurs travaux
depuis un cy longtems »'’. Nous observons ici le germe d’une idée qui
aboutira a la déportation des Acadiens un siécle plus tard.

Notre prochain exemple remonte a 1690 lorsque I’expédition com-
mandée par William Phips attaque Port-Royal en représailles a diverses
initiatives des Francais dans ce qui est maintenant le Maine. Le fort frangais
pratiquement sans défense, le gouverneur Louis-Alexandre Des Friches de
Meneval se rend sans combat. Les soldats de Phips passent 10 a 12 jours a
piller la capitale et les environs puis retournent en Nouvelle-Angleterre.
Méme si le commandant victorieux n’a pas l’intention de demeurer en
Acadie, il aborde néanmoins la question de la loyauté. Ainsi, « avant son
départ, il rassembla le plus grand nombre d’habitants possible et leur fit
préter le serment d’allégeance a Guillaume et a Marie ». Il n’est pas précisé
si on a demandé aux habitants de porter les armes ou, encore, s’ils veulent
qu’on les exempte de le faire. La question ne semble pas étre soulevée''.

Avant son départ de Port-Royal, Phips choisit six individus au sein de
la population frangaise afin de former un conseil chargé d’administrer en
son nom la colonie qu’il vient de prendre, et ce jusqu’a I’arrivée possible
de représentants de la Nouvelle-Angleterre. L’homme choisi pour diriger
le conseil est Charles La Tourasse, sergent dans la garnison défaite.
L’empressement du sergent, et méme celui des membres du conseil civil 4
changer de camp, ou du moins a convaincre Phips d’une telle volonté,
semble surprenant. Nous avons longtemps été influencés par les sentiments

10. Archives Nationales (France), Colonies, Série C11D, vol. 1, fol. 118, « Memoire
de I’Estat present de I’ Acadie pais de la nouvelle france », 28 novembre 1665, LeBorgne
de Coudray.

t1. Voir les biographies de « Sir William Phips » et de « Charles La Tourasse » dans
le Dictionnaire biographique du Canada, vol. 1, p. 556-558 et p. 438. La citation vient de
la page 438.
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nationalistes qui dominent les 19° et 20° siécles qu’il est difficile d’imaginer
une telle souplesse en matiére d’allégeance. Pourtant, un changement
d’allegeance ne présente aucune difficulté pour Phips, La Tourasse et les
autres au conseil. Pour le conquérant sur le point de partir, et probablement
aussi pour les habitants de Port-Royal, 1’allégeance est quelque chose qui
peut aller d’un c4té comme de I’autre, selon les circonstances. La déclara-
tion solennelle et officielle de sa loyauté est le moyen de maitriser ce va-et-
vient, un peu comme le clapet dans 1’aboiteau.

En 1704, 14 ans apres I’attaque surprise de Phips, une autre force venue
de la Nouvelle-Angleterre vient balayer I’ Acadie, cette fois en représailles
a une attaque menée par des Canadiens et des Amérindiens sur Deerfield,
au Massachusetts. Encore une fois, ce sont les Acadiens qui paient cher
pour les actions des autres. Benjamin Church, du Massachusetts, qui a déja
mené une attaque dévastatrice sur Beaubassin en 1696, revient en Acadie.
Church provoque une grande destruction dans les établissements agricoles
qui ne sont pas défendus. Les miliciens de la Nouvelle-Angleterre
incendient les maisons et détruisent les digues aux Mines. On ne sait pas si
Church parvient a tirer un serment de loyauté lors de son passage sur le
territoire acadien. Nous savons toutefois qu’aux Mines, Church « somma
les habitants de se rendre et, aprés que ceux-ci lui eurent obei, il incendia
la ville, fit sauter les digues et détruisait les récoltes »'.

Ce n’est pas long avant que I’ Acadie soit encore victime de la guerre.
En 1710, Francis Nicholson méne & Port-Royal une expédition mixte de
soldats britanniques et de la Nouvelle-Angleterre. Aprés un siége de deux
semaines, le gouverneur frangais Daniel d’Auger de Subercase se rend a
Nicholson et signe un document qui force les Acadiens a préter serment a
la reine Anne'. Comme c’est le cas avec Phips en 1690, I’obligation de

12. Thomas Church, History of Philip's War, Commonly Called The Great Indian
War of 1675-1676, also of the French and Indian Wars of the Eastward in 1689, 1690,
1692, 1696 and 1704, by Thomas Church ... (Exeter, New Hampshire : J. & B. Williams,
1829), p. 275. Voir « Benjamin Church », vol. 2 du Dictionnaire biographique du Canada,
p. 151-152.

13. Thomas C. Haliburton, An Historical and Statistical Account of Nova-Scotia.
(Belleville : Mika Publishing, 1973 [1829]), vol. 1, p. 86. Le journal de I’expédition de
Nicholson, y compris la correspondance échangée avec Subercase et I'entente de
capitulation, sont présentés dans « Journal of Colonel Nicholson at the Capture of
Annapolis, 1710 », in Report and Collections of the Nova Scotia Historical Society for the
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déclarer sa loyauté ne vise que ceux qui vivent a Annapolis Royal ou tout
prés. Les colonies en rapide expansion, comme Chignectou, Les Mines,
Cobeguit et d’autres, sont épargnées.

Quand on parle des serments d’allégeance, on a souvent décrit ce qui
s’est produit 4 Port-Royal en 1713, au moment de I’arrivée de I’administra-
tion britannique a la suite du traité d’Utrecht'. On connait toutefois un
peu moins ce qui s’est produit i Plaisance, a Terre-Neuve. Lorsque les
Britanniques prennent cette colonie frangaise en 1713, quatre ou cing
habitants frangais décident de rester sous 1’administration britannique plutot
que d’aller s’installer & Louisbourg avec le reste des colons. Pour qu’ils
puissent rester, ces colons frangais ont dii préter un serment de loyauté
formel  la reine d’ Angleterre".

De retour en Acadie, et comme on le raconte souvent, les fonctionnaires
britanniques pensent beaucoup a la loyauté de la population acadienne, qui
est tellement plus nombreuse qu’eux, et ils se font du souci a ce sujet. Il est
proposé en 1717, pour une premiére fois et ce ne sera pas la seule, que I’on
établisse un grand nombre de « protestants étrangers » en Nouvelle-Ecosse
afin de faire contrepoids aux Acadiens et de les influencer. On croyait alors
que des protestants de toute nationalité seraient plus susceptibles d’étre des
sujets loyaux a un monarque protestant que ne le seraient les Acadiens
catholiques romains. Méme si 1’on suppose que des protestants étrangers
seraient loyaux, il faut quand méme qu’ils prétent serment d’allégeance. Le
mémoire proposant le plan de colonisation de 1717 stipule que « tous les
étrangers qui s’établiront et habiteront ici et préteront le serment a Sa
Majesté jouiront des mémes libertés et des mémes immunités dans ladite
province que tous les autres sujets de Sa Majesté »'. Autrement dit, les

Year 1878, vol. 1, (Belleville : Mika Publishing Co., 1976), p. 59-104. Les articles sur la
capitulation de 1710 figurent aux pages 82-83.

14. Voir, par exemple, Soeur Corinne Laplante, « Pourquoi les Acadiens sont-ils
demeurés en Acadie? (1713-1720) », Cahiers de la Société historique acadienne, 21°
Cahier, vol. 3, n° 1, p. 4-17; voir surtout les pages 8, 9 et 14,

15. Charles de la Morandiére, Histoire de la péche frangaise de la morue dans
I'Amérique septentrionale, tome 1, (Paris : G.-P. Maisonneuve et Larose, 1962-66), p. 506-
507.

16. Lacitation vient de 1’étude de Winthrop Pickard Bell, The "“Foreign Protestants”
and the Settlement of Nova Scotia. The History of a Piece of Arrested British Colonial
Policy in the Eighteenth Century (Toronto : University of Toronto Press, 1961), p. 33-34.
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« protestants étrangers » doivent préter les serments de loyauté afin d’étre
acceptés comme citoyens a part entiére. De fait, les membres du conseil
d’administration a Annapolis Royal s’obligeaient et obligeaient tous les
nouveaux membres du conseil i préter les serments requis au monarque'’.

La discussion jusqu’a maintenant porte sur les tentatives des autorités
britanniques ou de la Nouvelle-Angleterre de faire usage des serments de
loyauté au Canada atlantique. Il est important de remarquer que parfois, ies
Francais utilisent essentiellement la méme approche dans leurs contacts
avec les Acadiens. Un exemple nous vient des instructions que le ministre
de la Marine a données au duc d’Enville [Anville], commandant d’une
impressionnante armada envoyée pour reprendre Louisbourg et |’ Acadie en
1746'®. Le ministre commence par déclarer que les habitants de I’ Acadie
« n’ont jamais cessé de desirer de rentrer sous la domination de S. M. »
Malgré cette affirmation fracassante, il semble exister un doute quant a sa
véracité. Aprés avoir vécu pendant 30 ans sous le régime britannique, peut-
étre I’attachement des Acadiens pour la France s’était-il affaibli quelque
peu? Les instructions du ministre adressées au duc d’Enville soulignent une
incertitude profonde : « S’il y en a sur la fidélité desquels il juge qu’on ne
puisse pas compter, il les fera sortir de la Colonie, et les enverra soit a la
vieille Angleterre soit dans quelqu’une des Colonies de cette Nation. »
Quant a ceux dont on ne doute pas de la loyauté a Louis XV, on doit tout
de méme les obliger A préter « le serment de fidélité a S. M. »".
L’expédition menée par d’Enville s’avére un échec désastreux et les ordres
ne sont pas exécutés. Toutefois, si les tempétes et la maladie n’avaient pas
décimé la flotte d’Enville, les Acadiens se seraient peut-étre retrouvés dans
la méme situation qui devait se produire en 1755, mais alors aux mains des
Francais. Comme le dit Guy Frégault : « Serment de fidélité, déportation :
tels sont, en Acadie, les instruments d’un impérialisme, de n’importe quel
impérialisme®. »

17. Archibald M. MacMechan, ed., Original Minutes of His Majesty's Council at
Annapolis Royal, 1720-1739 (Halifax : Nova Scotia Archives, 1908), passim. Le premier
exemple figure a la page 1, 25 avril 1720.

18. Le nom s’épelle normalement Anville, mais une descendante de la famille, la
comtesse de la Rochefoucauld, déclare que le nom devrait étre « Enville ».

19. Guy Frégault, Histoire de la Nouvelle-France, vol. IX, La guerre de la conquéte,
1754-1760 (Montréal, Fides, 1975), p. 234-235.

20. Frégault, Histoire de la Nouvelle-France ... guerre de la conquéte, p. 235.
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Un autre coup d’eeil sur la perspective des fonctionnaires frangais
concernant la loyauté des Acadiens apparait dans une note de juillet 1749
écrite par Frangois Bigot, nouvel intendant en poste en Nouvelle-France. En
somme, la lettre dit que Louisbourg a besoin de bétail puisque la colonie est
en train de s’établir & nouveau aprés une interruption de quatre ans. Bigot
écrit : « j’espere, cependant, que les accadiens qui sont attachés a la france
nous en porteront. » Dans la méme note, 1’ancien commissaire-ordonnateur
a Louisbourg choisit de faire I’éloge d’un « Sr Gautier accadien et qui est
bon frangois »*'. Dans chaque cas, le choix des mots porte a penser qu’il y
a d’autres Acadiens qui ne sont pas si profondément attachés aux intéréts
de la France.

Ce n’est pas long avant qu’un officier militaire fran¢ais demande & un
groupe d’Acadiens de déclarer formellement leur loyauté a Louis XV.
Durant I’hiver de 1749-1750, un officier envoyé de Québec, Pierre La
Corne, arrive dans les colonies installées le long des riviéres Petcoudiac,
Chipoudie et Memramcook. C’est une région que les Britanniques avaient
revendiquée mais qui est en réalité contrdlée par les Frangais, les Acadiens
et les Amérindiens. La Corne demande aux colons acadiens de proclamer
leur allégeance au roi de France, ce qu’ils font. Certains hommes, la plupart
peut-étre, passent des paroles aux actes et joignent la milice. La Corne
écrit : « j’ay fait préter Serment de fidelité aux habitans ce qu’ils ont faits
avec grand plaisir, esperant que Sa Majesté ne [les] abbandonnera point.
ensuite j’ay formé trois Compagnies [de milice]?2. » Un an plus tard, les
fonctionnaires frangais continuent d’insister sur le besoin des Acadiens de
préter un serment officiel de loyauté a Louis XV. Le gouverneur général de
la Nouvelle-France, le marquis de la Jonquiére, prend une ordonnance a
Québec en avril 1751 qui révéle combien la mentalité de I’administration
frangaise ressemblait a celle des Britanniques. L’extrait le plus important
de ’ordonnance se lit comme suit :

NOUS DECLARONS par la présente ordonnance que tous accadiens qui
(huit jours apres la publication d’icelle) n'aurons point prété serment de
fidelité et ne seront point incorporés dans les Compagnies de milices que
nous avons créés, seront averes rebelles aux ordonnances du Roy et
comme tels chassés des terres dont ils sont en possession. A quoy nous

21. AN, Col., vol. 28, fol. 124-124v, Bigot, 30 juillet 1749.
22. AN, Col., C11A, vol. 96, fol. 190-191, La Corne, 31 mars 1750.
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Ordonnons au S. Deschaillons de St. Ours Commandant a la pointe de
Beauséjour ... de tenir inviolablement la main et pour que nos intentions
ne soient ignorées de personne, lecture de la présente ordonnance sera
faite partout o besoin sera®.

Des Acadiens décrits comme « rebelles » et menacés d’étre « chassés des
terres dont ils sont en possession »? Charles Lawrence et le Conseil de la
Nouvelle-Ecosse tiendront des propos semblables a peine quatre ans plus
tard. Cela nous rappelle, comme le fait observer J. B. Brebner, que les
Acadiens sont pris non seulement dans 1’étau des aspirations impériales des
fonctionnaires de Londres et de Paris, mais aussi dans celui des fonction-
naires de Boston et de Québec?,

Un autre cas de rapports avec des gens ou les Européens utilisent, ou
tentent d’utiliser, les serments de loyauté, se retrouve dans une situation
avec des Autochtones. En 1752, une rencontre se déroule vers la fin de 1’été
a Port-Toulouse (St. Peter’s au Cap-Breton) entre des représentants
mi’kmag et frangais. Le gouverneur Raymond s’y rend de Louisbourg pour
des célébrations liées a la naissance du duc de Bourgogne, tout dernier
héritier du trone de Louis XV. Raymond avait organisé de grandes
célébrations a Louisbourg pour marquer la naissance® et il voulait susciter
un enthousiasme semblable chez les Mi’kmaq. L’événement de Port-
Toulouse est marqué par des discours, des échanges de cadeaux et des
festivités. Selon le gouverneur : « J’ai vu leurs chefs, comme par enthou-
siasme, se prosterner a mes pieds, lever la main et me jurer, pour le Roi, une
fidelité & toute épreuve?. »

Le demier cas de I'utilisation de serments dans larégion de I’ Atlantique
vient du camp du lieutenant-colonel John Winslow a Grand-Pré en 1755.

23. L'entiére ordonnance du marquis de la Jonquiére est présentée dans J. B. Brebner,
« Canadian Policy towards the Acadians in 1751 », Canadian Historical Review, vol. 12,
n° 3, (septembre 1931), p. 284-286. Ce document est traduit en anglais dans N. E. S.
Griffiths, The Acadian Deportation: Deliberate Perfidy or Cruel Necessity? (Toronto :
Copp Clark Publishing Company, 1969), p. 82-83. Voir aussi la biographie de La
Jonquiére (sous le nom de Taffanel) préparée par Etienne Taillemite dans le troisiéme
volume du Dictionnaire biographique du Canada.

24. Brebner, « Canadian Policy towards the Acadians in 1751 », p. 284.

25. AN, Col,, F3, vol. 50, fol. 477-478v, mémoire non signé, [28 mai 1752).

26. Le gouverneur Raymond a Rouillé, ministre de la Marine, 5 septembre 1752, dans
Boscq de Beaumont, €d., Les derniers jours de I'Acadie (1748-1758), p. 50-51.
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D’autres serments de loyauté en Acadie

Quelques jours avant qu’il n’ordonne a tous les hommes acadiens et a leurs
garcons de 10 ans et plus de se rendre a I’église Saint-Charles-des-Mines
pour entendre I’annonce de la déportation, Winslow informe les trois
capitaines sous son commandement de ce qui allait se passer. Avant de leur
faire part du plan, il prend soin de leur faire préter un serment qui les force
au secret afin qu’ils ne parlent de rien”’.

Les exemples que contient le présent document montrent clairement que
I’insistance des Britanniques & vouloir que les « Frangais neutres » en 1755
prétent un serment inconditionnel n’était pas du tout inusitée ni inhabituelle
pour I’époque. L’incertitude entourant le manque de loyauté chez les
sujets — quels qu’ils soient — ou la possibilité que des individus changent de
camp, était répandue partout en Europe et dans les colonies européennes.
Comme nous ’avons vu dans le cas particulier des Acadiens, les serments
ont été jugés nécessaires dans bien des circonstances. C’était I’instrument
préféré des fonctionnaires et des militaires qui étaient Frangais,
Britanniques ou de Nouvelle-Angleterre.

27. « Journal of Colonel John Winslow, of the Provincial Troops, while engaged in
removing the Acadian French Inhabitants from Grand Pre, and the Neighbouring
Settlements, in the Autumn of the Year 1755 », Report and Collections of the Nova Scotia
Historical Society, for the Years 1882-1883 (Belleville : Mika Publishing Co., 1976.), p.
88. Le serment a été obtenu le 30 aoiit 1755; I'ordre de déportation a été lu le 5 septembre.
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Les Mignaux en Acadie (1678 a 1761) —
corrections et précisions
Gaétan MIGNEAULT

Dans ses cahiers, la Société historique acadienne publiait en juin 2001
un article sur les Mignaux en Acadie (1678-1761). En poursuivant la
recherche davantage, il a été possible d’y constater quelques affirmations
incorrectes. Certaines hypothéses formulées se révélent également étre
fausses. Je profite donc de la présente occasion pour y apporter certaines
corrections et clarifications.

Une premiére correction a trait 4 la date de naissance de Jean Mignaux,
dit Chatillon, qui aurait été le premier de ce nom en Amérique du Nord. 11
semble qu’il ne serait pas né en 1628 mais plutdt en 1622. Il aurait été
baptisé le 20 avril 1622 avec comme parrain Jean Regnault et comme
marraine sa grand-meére Catherine de Féseret, veuve de Jehan Mignaux. De
plus, il ne serait pas parti pour le nouveau monde en 1646, mais plutét en
1643, 1a méme année de son engagement avec Antoine Chaffault, sieur de
la Reynardiére. 11 aurait fait la traversée sur L 'Espérance en Dieu'. Il
semble également que la famille de Louise Cloutier, qui épousera Jean le
10 novembre 1648, soit arrivée au Canada en 1634. Cette derniére aurait fait
partic du voyage. Avant de se marier, Jean et Louise aurait conclu un
contrat de mariage devant le notaire Claude Lecoustre le 23 septembre
1648.

Des précisions additionnelles peuvent étre fournies quant au lien qui
unissait la famille des Mignaux a Beaubassin aux autres habitants. La

1. G. Debien, « Engagés pour le Canada au XVIle siécle vus de La Rochelle »,
Revue d histoire de I'Amérique frangaise, vol. 6, 1952, 177 et 374, 4 la p. 228.
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proximité de cette famille avec celles des Mercier/Martin® et Morin/Martin’
est assez claire. Il semble aussi y avoir un certain lien qui unissait les
Mignaux aux Girouard puisqu’en plus d’avoir Germain Girouard qui
agissait comme parrain pour Alexis en 1685, Jean-Aubin était choisi pour
étre le parrain de Agnés Girouard, également en 1685*. Un certain lien avec
les Bourgeois est identifiable : Jean-Aubin était parrain pour Agnés
Bourgeois, fille de Germain et Madeleing Dugas, en 1686°. En 1681, Anne
Dugas aurait été marraine d’une Marie-Elisabeth, fille d’'un Jean LaBarre
et d’une certaine Catherine®.

S’il est possible de représenter graphiquement les différents liens que
Jean-Aubin aurait tissés dans la communauté, I'image ressemblerait
approximativement au réseau suivant :

——— alllances eareine
------- olllanres reuplos

Image 1 Alliances de Jean-Aubin Mignaux dans la communauté de Beaubassin.

2. Voir G. Migneault, « Les Mignaux en Acadie (1678-1761) », Les Cahiers de la
Société historique acadienne, vol. 32, n°® 2, 2001, p. 98, 102 et 103.

3. Voir Migneault, ibid., p. 102. A I'information déja parue dans cet article, il est
possible d’ajouter que Anne Dugas, épouse de Jean-Aubin, aurait en plus été marraine de
Jean Morin en 1680 : S.A. White, Dictionnaire généalogique des familles acadiennes,
Moncton, Centre d’études acadiennes, 1999, p. 1221,

4. White, ibid., p. 722.

5. White, ibid., p. 255.

6. White, ibid., p. 882.
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Méme s’il n’y a aucun lien direct identifiable entre les Chiasson, Cochu,
Mercier et Pellerin, ils paraissent dans I’image car Jean-Aubin agissait a
titre de témoin au mariage des trois premiers et il était au chevet du dernier.
Ce sont 14 les liens que I’information disponible permet d’établir.

Ce réseau d’alliances permettrait peut-étre d’expliquer le départ des
Mignaux entre 1703 et 1707. A peu prés au méme moment, les Mercier/
Martin seraient également montés vers le Canada. Il semblerait en plus que
vers la fin des années 1680, les Morin auraient été chassés de Beaubassin.
Un gargon des Morin aurait fait un enfant a la fille du seigneur hors des
liens du mariage. En plus d’expulser le gargon, la famille compléte (c’est-a-
dire, pére, mere, fréres, soeurs, beaux-fréres, belles-soeurs, etc.) aurait été
visée par la mesure, soit au total quelque 19 individus. Tous les biens de la
famille auraient en plus été confisqués au profit du seigneur «sans aucune
formalité de justice»’. Tous ces gens seraient retournés vers le Canada. Il
serait donc possible de voir sur la figure ci-dessus qu’une bonne partie des
alliances des Mignaux étaient disparues en 1705, ce qui a peut-étre
encouragé le départ.

Finalement, une hypothése formulée dans I’article précédent qui semble
maintenant fausse vise la date de retour de Anne Dugas en Acadie, aprés
son séjour au Canada. Comme mentionné a la page 106, Anne aurait été
recensée chez les Mangeant en 1716. Le lien de parenté se ferait par
I’épouse de Frangois Mangeant, Marguerite Caissie, qui était la fille de
Anne Bourgeois (fille du premier mariage de Anne Dugas a Charles
Bourgeois). Une certaine Anne Mignot aurait été marraine de Jean-Baptiste-
Frangois Mangeant le 28 mars 1721 4 Québec®. Sans pouvoir le confirmer
de fagon absolue, il est possible de supposer que cette Anne Mignot était en
fait Anne Dugas coiffée du nom de son deuxiéme époux. Anne Dugas serait
probablement descendue a Beaubassin vers 1726 avec les Mangeant
puisque le 5 septembre de cette année, Fran<;01s demandait au Conseil de la
Nouvelle-Ecosse la permission de sy établir’. Cette hypothése semble plus
plausible que 1’autre, c’est-a-dire celle oli Anne serait retournée en Acadie
avec son fils Pierre Mignaux aprés 1736.

7. Cité dans White, ibid., p. 1222,

8. White, ibid., p. 1116.

9. White, ibid., p. 1117. La date du 5 septembre 1726 est du calendrier Julien et non
du calendrier Grégorien.
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Léone BOUDREAU-NELSON

CONFERENCIERS A LA SOCIETE HISTORIQUE ACADIENNE
Série 2002-2003

a Société historique acadienne offrira a ses membres une
Lnouvelle série de conférences sur le theme de ’histoire
sociale. Celles-ci, au nombre de six, seront données par six
conférenciers différents tous professeurs d’université et
historiens hautement qualifiés.

Il nous fait plaisir d’ores et déja de vous les faire connaitre et
de préciser la date et le lieu de leur conférence respective.

Jacques VANDERLINDEN, né en 1932, a commencé sa carriére a
I’Université libre de Bruxelles dont il est professeur émérite avant de la
poursuivre a I’'Université de Moncton en qualité de professeur titulaire
d’abord, de professeur associ€ ensuite. Il a publié divers articles relatifs
au droit de I’Acadie frangaise et un ouvrage qui lui a valu le Prix
France-Acadie, Se marier en Acadie frangaise. 11 en prépare
actuellement un second : Le lieutenant civil et criminel. Mathieu de
Goutin en Acadie frangaise qui devrait paraitre en 2003.

Sujet de sa conférence : L ‘histoire du droit en Acadie
Date : le dimanche 6 octobre 2002 4 14 h 00
Lieu : salle 142 de I’édifice Adrien-J.-Cormier, Université de Moncton
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Nicolas LANDRY détient une maitrise en histoire de 1’Université de
Moncton et un Ph. D. en histoire de ’Université Laval. Il est I’auteur
d’un grand nombre d’articles et d’écrits sur les péches en Atlantique.

Il est actuellement directeur des services pédagogiques et chargé de
cours au Centre universitaire de Shippagan.

Sujet de sa conférence : Les péches en Atlantique
Date : le dimanche 3 novembre 2002 a 14 h 00
Lieu : salle 132 de I’édifice Adrien-J.-Cormier, Université de Moncton

Zénon CHIASSON a fait carriére dans I’enseignement 4 I’Université de
Moncton de 1975 4 2002 dont deux mandats a titre de doyen. Il a publié
un grand nombre d’articles sur le théatre et des chapitres de livres dont
« Linstitution théatrale acadienne » et « Théatre, histoire, mémoire ».
M. Chiasson est présentement directeur des affaires professorales a
I’Université de Moncton.

Sujet de sa conférence : Le thédtre chez les Acadiens
Date : le dimanche 1 décembre 2002 4 14 h 00

Lieu: salle Sainte-Croix (222) du pavillon P.-A.-Landry, Université de
Moncton

Ronnie-Gilles LEBLANC détient une maitrise en histoire de I’Université de
Moncton et termine actuellement un doctorat en histoire a I’Université
Laval. Auteur de quelques articles sur I’Eglise acadienne au XIX® siécle,
M. LeBlanc occupe le poste d’archiviste au Centre d’études acadiennes
de I’Université de Moncton.

Sujet de sa conférence : La famille acadienne : région de Cap-Pelé
Date: le dimanche 2 mars 2003 a 14 h 00

Lieu: salle Sainte-Croix (222) du pavillon P.-A.-Landry, Université de
Moncton
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Jean DAIGLE a enseigné I'histoire a I'Université de Moncton de 1967 a
1996, dont deux mandats a titre du directeur au Centre d’études
acadiennes et comme titulaire de la Chaire d’études acadiennes.

Il s’est intéressé d’une fagon particuliere a I’évolution des
coopératives d’épargne et de crédit regroupées au sein de la Fédération
des caisses populaires acadiennes. Il est I’auteur du livre « Une force qui
nous appartient »,

Sujet de sa conférence : Le développement économique en Acadie
Date : le dimanche 6 avril 2003 a 14 h 00

Lieu : salle Sainte-Croix (222) du pavillon P.-A.-Landry, Université de
Moncton

Maurice BASQUE est directeur des Ftudes acadiennes a 1'Université de
Moncton. Ses recherches portent sur la notabilité¢ et le pouvoir en
Acadie. Il a publié plusieurs livres dont De Marc Lescarbot a l'AEFNB,
Histoire de la profession enseignante acadienne au Nouveau-
Brunswick, ouvrage pour lequel il arecu le prix France-Acadie en 1995.

En mai 2003, il publiera le Dictionnaire des parlementaires
acadiens.

Sujet de sa conférence : Les parlementaires acadiens de 1836 a nos
jours.
Date : le dimanche 4 mai 2003 a 14 h 00

Lieu: salle 142 de I'édifice Adrien-J.-Cormier, Université de Moncton

ASSEMBLEE ANNUELLE 2003

le dimanche 4 mai
salle 142 de I'édifice Adrien-J.-Cormier
Université de Moncton
13 h 00 assemblée générale des membres de la SHA
14 h 00 conférence par Maurice Basque
15 h 00 lancement du Dictionnaire des parlementaires acadiens
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Décés d’Ephrem Boudreau

C’est avec tristesse que nous
avons appris le déceés d’un de
nos membres a vie, M. Ephrcm
Boudreau, survenu a Hull (Qué.) le
26 juin 2002 a I’age de 96 ans.

Néen 1905 aRiviere-Bourgeois
au Cap-Breton, Ephrem Boudreau
était diplomé de I’Ecole des sciences
sociales de [I’Universit¢ Laval
(1935). 11 exerca sa profession
d’agronome au Québec et pour le
compte du ministere fédéral de
I’Agriculture. II devint traducteur

des débats de la Chambre des Communes et du Sénat en 1940 puis chef de
la traduction du ministére fédéral d’Agriculture en 1947.

Particulierement intéressé a I’histoire de 1’ Acadie, il a donné plusieurs
conférences sur le sujet dans la région de la capitale canadienne. Membre
de notre société d’histoire, il a collaboré a sa revue Les Cahiers.

M. Boudreau a publié trois volumes : Le Petit Clairvaux, en 1980 et
Glossaire du vieux Parler acadien en 1988, deux livres de grande valeur,
et I'histoire de Riviére-Bourgeois en 1987,

Ephrem Boudreau fut toute sa vie un homme d’une dignité exemplaire.

La Société historique acadienne offre ses sincéres condoléances a la

famille.
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